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Törökország új moszkvai 
nagykövetének interjúja
fíassan Eset Ishik, Török­

ország új moszkvai nagyköve­
te a Szövjetszkaja RosSzija tu­
dósítójának adott nyilatkoza­
tában hangsúlyzta: „a, szovjet 
államnak a tartós békéért és 
a nemzetközi, együttműködés 
kiszélesítésében vívott harc­
ban tanúsítóit külpolitikai ak­
tivitása pozitív visszhangra 
talál a török kormánynál és 
a török népnél is”.

A tudósítónak a szovjet- 
török kapcsolatok fejlesztésé­
nek távlataira vonatkozó kér­
désére a nagykövet így nyilat­
kozott: „tekintélyes szovjet
képviselők kijelentései és gya­
korlati cselekedeteik azt mu­
tatják, hogy a szovjet állam 
nem akar más államokon ural­
kodni. Ez pedig jó alap a tö­
rök-szovjet kapcsolóitok meg­
erősítéséhez”.

A közeljövőben teendő konk­
rét lépéseikről szólva, Ishik azt 
mondotta, hogy „a Szovjetunió 
és Törökország, gazdasági 
Együttműködésének kiterjesz­
tése ígéri a legbiztaitóbb lehe­
tőségeken’.
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A béke megőrzésének legfőbb támasza 
a szocialista országok léte és ereje
S z & k s z e sw e & e t i g y ű l é s  a  V & ss& s S z é k h á z b a n  
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Az új chilei elnök 
helyre akarja állítani 
országa kapcsolatait 

Kubával

Eduardo Fréi, a; legutóbbi 
chilei einökválásztások győz­
tesé megtartott sajtóértekezle­
tén megerősítette azokat a ko­
rábbi jelentéseket, hogy a Ru- 
ba-ellenes vesztegzár fellazít 
tására-i ¡törekszik, Kijelentette 
ugyanis, ‘ hogy szorgalmazni 
fogja .azoknak a Kuba-eÜehes 
intézkedéseknek a felül vizsgá­
laté amelyekét az Amerikái 
Államok Szervezete hagyott1 
jóvá.

„Ennek a lépésnek az a cél- 
: ja, hogy helyreállítsuk diplo­
máciai és kereskedelmi kap­
csolatainkat- Kubával, amelyek 
az AÁSZ-ban- megtartott több­
ségi szavazás után szakadtak 
meg" .— mondotta. Hozzáfűz­
te még, hogy kormánya. dip­
lomáciát! és kereskedelmi kap­
csolatban kíván | lenni minden 
országgal, beleértve a szocia­
lista országokat. is ..'

A Szaiks-zervezetellc Országos 
Tanácsának elnöksége , ésv a 
Szakszervezetek Budapesti 
Tanácsa rendezésében a va­
sasszakszervezet székházában 
gyűlésen tájékoztatták a bu­
dapesti szervezett dolgozók 
képviselőit ■ a 
Világszövetség

,nek — hangsúlyozta a- többi 
között az. előadó — az a Ieg- 
főbb feladata, hogy minél job­
bárig minél gyorsabban végre­
hajts áik a Szakszervezeti Vi­
lágszövetség V. kongresszusá­
nak határozatait, amelyeket 

Szakszervezeti j most • ,a •főtanács , budapesti 
Főtanácsának [ülésén: is ' megerősítettek.' ’To-

búdapesti . ülésszakáról. Részt ]vább kell erősítenünk a prole-

T a n zan ía Egyesült  
Köztársaság

Julius Nyeirere elnök sajtó­
értekezletein bejelentette, hogy 
kormányhatározat értelmében 
ezentúl Tanzania Egyesült 
Köztársaságnak hívják Tan­
ganyika és Zanzibar Egyesült 
Köztársaságot.

vett az értekezleten és az el­
nökségben foglalt helyét Louis 
Saillant, a Szakszervezeti Vi­
lágszövetség főtitkára.

A Szakszervezetek - Buda­
pesti Tanácsának^vezető titká­
ra .üdvözölte a megjelenteket, 
.majd . Brutyó .János, a SjSO.T 
főtitkára lépett a mikrofon­
hoz. Bevezetőben' á Szakszer­
vezeti Világszövetség Főtaná­
csának budapesti ülé.sszdkárőll 
a határozatokról és az ezékkel 
kapcsolatos feladótokról tájé­
koztatta a ' meg jelenteidet.! 
Egyebek között’: rámutatott, 
hogy a magyar szákszerveze­
tek törekvéséi megegyeznek 
a - Szakszervezeti ■ Világszövet­
ség ' céljaival. Mi is a béke 
megőrzését tartjuk napjaink 
egyik legfontosabb feladatá­
nak. '. ; ■' ",

§» Egyetértünk azzal — 
mondta: a többi . között H  
hogy az • SZVSZ valamennyi 
ország dólgózöl- érdekéinek 
megfelelően állást foglalt ® 
háború és béke kérdésében. A 

■ tanácskozás részvevői joggal 
állapítottálc meg,' hogy 'kó­
runkban a béke megőrzésének 
legfőbb támasza a szocialista 
országok léte ás növekvő ere­
je. 7

Brutyó János elmondotta, 
hogy á ¡főtanács budapesti, ülé­
sén állást foglaltak az- újon­
nan felszabadult: és a - még ma 
is gyarmati sorban -sínylődő 
országok támogatása mellett. 
Határozatot hoztak arról, hogy 
erősíteni kell a világ dolgozói­
nak szolidaritását a szabadsá­
gukért, függetlenségükért hő­
siesen küzdő népekkel. A 
Szakszervezeti. Világszövetség 
tagszervezetei vállalták, hogy 
a dél-vietnami Nemzeti F.el- 
szabadítási .Front megalakulá­
sának. évfordulóján — decem­
berben — újabb megmozdulá­
sokkal adnak nyomatéket kö­
vetelésüknek: rendeznék mi­
előbb a vietnami kérdést.

A .magyar szakszervezeti 
mozgalom tagjainak és mint­
egy félmillió tisztségviselő jé-

tár szolidaritás, a munkásegy­
ség nemes eszméjét, s min­
dent meg kell, tennünk, hogy 
szociálisfa hazánk építésében 
is rendben eleget tegyünk kö­
telezettségeinknek. A  követ­
kező hónapokat jól . tó- lehet 
használnunk; hogy hiánytala­
nul teljesítsük áz. idei tervet; 
s minden ¿te'rülèten' leküzdjük 
a ijehézségeket. -. :Ezt kívánja 
tőlünk népünk-érdeke és -ezzel 
tehetjük a legtöbbet a főta­
nács határozatainak .'sikeres! 
végrehajtásáért is. ’ gjj 

Louis Saillant, az SZVSZ 
főtitkára lépett ezután nagy 
taps . közben.: a mikrofonhoz. 

Bevezetőben az SZVSZ ba­
ráti, testvéri: üdvözletét'tolmá­
csolta,,, s a világszövetség ve­
zetősége" nevében «köszönetét; 
mondott- a } SZOT-nak. mert 
lehetővé tette a főtanács XIII 
ülésszakának: zavartalan -lebo­
nyolítását.

-A“ budapesti tanácskozások 
dèÿfotrtosabiy-r-eredm^ye--- —  
mcmdotta;i--; hogy a Szaiázer- 
vézétí Világszövetség a tovfib 
biokban is híven követi tevé­
kenységének 'eddigi - irányvo­
nalát, Az utóbbi időben kísér­
letek történtek' arra, hogy az 
SZVSZ-t eltérítsék eddig -kö­
vetett' politikájától. A legfur­
csább az — tette hozzá—, 
-hogy- akik ezt felvetették! tu­
lajdonképpen nem is i javasok 
tak' semmiféle konkrét irányi 
vonalat; hanem r azt akarták 
elásni,- hogy az V: szakszerve- 
-zeti világkongresszuson elfo­
gadott akcióprogramot másfé­
léképpen értelmezzük, Márpe­
dig egyetlen ország szakszer­
vezeti központja semí sajátít­
hatja ki magának azt a jogot, 
hogy a döntőbíró- szerepét, 
játssza nemzetközi '. szerveze­
tünk akcióporgram jónak értel­
mezését' illetően: A demokrá­
cia míndsnekelőtt a nyílt, vi­
ták-lehetőséget jelenti — han­
goztatta —. azt, hogy min­

denki . érvelhet,- kifejtheti .vé­
leményét, s utána természete­
sen a. szavazás eredménye 
.dont. Ilyen . alapon nyitottuk

Johnson a békéről szónokol/ 
Goldwater „meglepetést“ jósol

Johnson amerikai elnök az 
ország nyugati és közép-nyu­
gati,'részében .folytatta válasz­
tási hadjáratát. ; Beszédében 
a béke ügye volt a központi 
téma. Különösen hosszadalma­
sán foglalkozott ezzel a Salt 
Laké City-i mormon szentély­
ben tartott: választói gyűlésen.

Az amerikai elnök óvott 
attól, hogy az őrültség és az 
eszelősség felülkerekedjék az 
amerikai politikában, és a vi­
lágot „ellenőrizhetetlenül, az 
örök kárhozatba” sodorja. 
Johnson arról beszélt, hogy 
ma olyan új korban élünk, 
amikor az embereknek egy 
olyan világ felé kell fordíta­
niuk a történelem menetét, 
amely nem ismeri majd a há­
borút. Ez ma a légsürgősebb 
és legégetőbb feladatunk — 
mondotta Johnson.

Goldwater köztársasági párti 
elnökjelölt a pennsylvaniai, 
Harrisburgból az ország kö- 
zépnyugati- része felé indult 
egy újabb kampány vonattal,j

amely több nagy vasútállomá­
son, áll meg. Az arizonai sze­
nátor a vonat utolsó kocsi jár 
ról, amelyet szónoki emel­
vénnyel látták el, tartja meg 
kortesbeszédét.. Ezeken a gyű-, 
léseken, amelyeket „vonat- 
.füttygyűlések” néven tart szá­
mon az amerikai elnökválasz­
tási hadjárat története, a. köZr 
társasági párti elnökjelölt 
újabb vádaskodásokat fogai- 
mázott meg Johnson■ ellen. Az­
zal vádolta meg az amerikai 
elnököt, hogy . „trükköket”
használ a közvélemény meg­
tévesztésére, s hamis képet 
próbál ,á választók elé rajzol­
ni az ő nézeteiről. Majd a 
Wörkér, az Amerikái Kommu­
nista Párt lapjának egy szá­
niát lobogtatta meg, amelyben 
a lap vezércikke árra szólít 
fel, hogy mérjenek mégsem­
misítő vereségét a goldwate- 
rizmüsrá, s’szavazzanak Jöhn- 
sönra a választásim. Goldwa-' 
tér fölszólította a demokrata- 
pártot, hogy nyilatkozatban

ítélje el, ezt a támogatást. Áz 
arizonai szenátor ezután he­
ves kommunistaélienes kiro­
hanásokra ragadtatta magát, 
majd azt jósolta,; hogy az 
amerikai választók' „az évszár 
zad legnagyobb meglepetésé­
vel” szolgálnák a világnak, 
amikor győzelemhez ijuttatják 
öt Jöhnsónnal szemben*

A közvéleménykutatások 
eredményéi azonban nem ad­
nak semmiféle tápot ilyen 

-.meglepetésre”. Két egymás­
tól > független közvéleményku­
tatás eredményét tették közzé 
-áz amerikai fővárosban. Mind 
a Harris, mind a Gallup Inté­
zet egybehangzóan állítja, 
hogy az- ország keleti ipari 
centrumaiban a Johnsonra 
szavazók aránya 70 . százalé­
kosra emelkedtek a legutóbbi 
napokban.

A Harris ' Intézet szerint 
nyugaton csak 57 százalékos, 
középnyugatdn viszont 61 szá­
zalékos az elnök vezetése 
Goldwaterral . szemben.

meg a vitát a Budapesten £ 
megtartott ülésszakunkon 4s;^ 
s a .határosatok demokratikus £ 
szavazás. . ..útján . születtek 
Mindezek.; ellenére a kisebb- 
.ség-ben maradtak- azt igyekez- í* 
tek bizonygatni, /hogy a több-  ̂
jégnek nincs igaza, s az -őp 
álláspontjuk a helyes. í
■ Mi a nyílt,- őszinte eszmecse- %. 

re hívei vagyunk, s biztosak $. 
vagyunk benne, hogy a Buda-  ̂
pesten megkezdett beszélgető- 
sek folytatódni fognák, égé- fr 
szén a jövő. . év.. októ.bérében# .
¿orra’kerülő VI. szalcszervezeti.í 
világkongresszusig.

A főtitkár nagy tapssal, tét-ij-Áz Auróra hajónaplójába a kBvetjkfezöket Írták: „Óktóber 25-ón esté 
szésséi fogadott beszéde- után {tS éra 45 p-zrekor a Forradalmi Katonai Bizottság parancsára az'Auróra 
M „kHvW iiíp= Készéi -károly í - cs:átSí á .megbeszéli. lövést a. Téli Palotára, hogy .az Ideiglenes »or- az rüuya. uies ixeszci i\u.ru.y /  iy.anyt a dolgozó nép jogarnak elismerésére kényszerítse és arra, hogy 
zároszavaval ért yeget.- g átadja a. hatalmát a Szovjeiaek.”
■ ■ ....  ~ . . 1
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Á Westminstcr-apátság mö­
gött, a Oliurch House kör ala- 

- kú . táinácstermébon, George 
Brown, iaz . új brit’ kormány 
gazdasági , főminifztere . »Wr-• 
flotté az igét”. Öídalán Caila- 
ghan pénzügyminiszter, a kör­
befutó padsorokban a brit és: 
a nemzetközi sajtó. 250 Itépvi- 
selőjé ’ ennyien jöttek el, 
hogy meghallgassák ; a kinyi- 
iáihoz tatást: miként akar se­
gíteni a munkáspárti kormány 
a súlyosan megbetegedett an­
gol- gazdaságon?

Brown és Callághan, a brit" 
-gazdaságriá-k' hivatálbób 'főor­
vosai bejelentették, hogy a be­
teg laza (vagyis á britfizetési 
mérleg várható év végi deű-i 
citje) 700—800 millió font lesz. 
Nagy jámborságra valló türe­
lemmel egy szót sem vetettek- 
"émtátt a hiégboldogúlt örök­
hagyó a bukott tory-kormány 
szemére. Bejelentették, hogy 
az élelmiszerek és az ipari 
nyérsáhy'ágdk,.- valamint á mű- 
gyűjtők; számára behozott an­
tik: holmik ‘ kivételével 

15 százalékos felárat vet­
nek ki. az importcikkekre, . 
ezzel szemben adókedvez­
ményben részesítik az ex­

portáló brit cégeket. "
A jelszó: „Végy és adj el

angol árut!” A kereskedelmi 
mérleg hiányának ily módon 
való megszüntetése a kor­
mány fő célkitűzése.

Elvárják —• hangoztatták —-, 
hogy a világ megértéssel le­
gyen a brit gazdasági nehéz­
ségek iránt, s az érintett or­
szágok : eltűrjék a 15 százalé­
kos ' importfe’árat anélkül, 
hogy megtorlásul hasonló 
vámtöbblettel sújtanák a brit 
exportcikkeket.

A szábadkereskedelmi öve­
zet Britanniába irányuló ex­
portjának 36, a világ többi ré­
széből, így a .szocialista orszá­
gokból Angliába behozott árú- 

kkek 13 százaléka szenved 
majd áz importíelártól.. ,

A kormány árellenőrzö 
szervet létesít, amely fel­
ügyel, hogy ezt az áríöbb- 
létct nem hárítják-e át a 

a fogyasztókra.
Az ostromló kérdésekre sem 
adtak azonban felvilágosítást 
arról, milyen eszközök állnak 
majd e szerv rendelkezésére, 
ha az importfelárák miatt- ne­
tán mégis fogyasztói áremelés 
következnék be. Égy1 amerikai 
Újságíró megkérdezte, miért 
gondolja a kormány, hogy áz 
érintett, országok nem. fognak 
hasohló felárat szabni a brit 
exportcikkekre, például ' a 
gépkocsikra7 A pénzügymi­
niszter ismét a világ jóindu­
latára apellált, ami a kapita­

lista. üzleti ügyekben eléggé 
ingatag tényező,' Mr, Brown 
viszont! arra célzott:
- ha a brit; gazdaság bajba 

kerül, az végső soron más 
. hasonló rendszerű orszá­

goknak som veszélytejen 
luxus!

Egyébként mindketten han­
goztatták,' hogy a font stér- 
ding. szilárd marad.

A kormány hivatalos nyilat­
kozatban közzétett többi intéz­
kedése olyan általánosságban 
mozog, hogy jelentőségüket 
még, nem lehet felmérni. Tény, 
hogy a hagyományos szükség­

intézkedések — mint a bank- 
kamatláb és a közvetett adó 
felemelése— nem -szerepel­
nek a munkáspárt , „orvossá­
gai” között. Azonban világos, 
hogy a kormány' a gazdaságot 
fenyegető ellenséges jelensé­
gekre még nem ¿ütötte él a 
„nagyágyút”. Húsba vágó in­
tézkedésekre számítanak a kö­
zeljövőben. A kérdés az, hogy 
kinek a húsába vágnak. Való­
színű, hogy a spekulatív tőke-. 
nyereségekre adót vetnek kU 
s ezzel szemben a munkások­
tól ■ is önmegtartóztatást kér­
nek a bérköveteléseknél.

Hivatalba lépett Phan Khac Sun, 
az új dél-vietnami államfő

' Phan Khac Suu, Dél-Viet- 
nam megválasztott új államel­
nöke átvette a -hatalmat a-ka­
tonai, triumvirátustól, amely­
nek tagjai aláírásukkal ellá­
tott dokumentumban felosz­
lottnak. nyilvánították a kato­
nai vezetőszervet.

Khanh táboritok és minisz­
tered benyújtották lemondásu­
kat, egyelőre mint - ügyvezető 
kormány, helyükön maradnak, 
amíg kj i nem nevelők az új 
miniszterelnököt. Valószínű­

nek tartják, hogy az új polgá- 
• rl kormány megalakulása né- 
:hány-napot vesz igénybe. A 
-miniszterelnöki tisztségre leg­
gyakrabban Tran Van Huong 

: saigoni polgármestert emlege­
tik.

A dél-vietnami katonai ve­
zetők vasárnap úgy határoz­
tak, hogy Khanh tábornokát 
•javasolják a fegyveres érők 
főparancsnokául. A kinevezés 
az új polgári kormány felada­
ta lesz, valószínűleg a vezető 
tisztek állásfoglalása alapján.

Afrika új független állama ;
ZA M B IA

Lusakában; közzétették Zambia kormányának névsorát. 
Elnök és miniszterelnök: Keneth Kaunda, alelnök: Reuben 
Ramanga, külügyminiszter: Simon -Kapwepe.

Zambia Afrika 3.6. független országa, a Brit Nemzet­
közösség 20. független tagja. Zambia égyike a természeti 
kincsekben. leggazdagabb afrikai országoknak, különösen 
réztermelése jelentős.

Politikai megfigyelők négy jelentőséget tulajdoníta­
nak Zambia létrejöttének azért is; mert földrajzi helyze­
ténél fogva, igen nagy szerepet tölthet be Afrika még gyar­
mati uralom alatt levő területeinek felszabadításában. Az 
ország határos Tanganyikával, Malawival, Mocambique- 
kai, Rhódésiával, Becsuanafölddel, Angoláival, Kongóval és 
Dél-Afriké vál.

Ján Smith dél-rhodésiaí miniszterelnök pénteken éjfél­
kor, egyidőben azzal, hogy Észak-Rhodesia függetlenné 
vált, rádióbeszédet mondott. A fehér fajvédők kormányá­
nak vezetője közölte, hogy .Zambia kikiáltásával Dél-Rho- 
desia nevét Rhodesiára változtatják. Smith miniszterelnök 
nem nyilatkozott arról, elfogadja-e az új angol miniszter- 
elnök, Wilson meghívását, A rhodesiai kormányfő ezt meg­
előzően kijelentette, .hogy a londoni kormány beleegyezése 
nélkfil, egyoldalúan is kész kikiáltani az ország függet­
lenségét — hogy így biztosítsa a fehér telepesek uralmá­
nak fenntartását.
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A lakosság egy tizede járt 
külföldön az idén

Az idieigefliíoî gailom munkájú- \ » őrök munkája a  jugoszláv ha-
nak ' még; nincs egészen vége, 
a szállodák még zsúfoltak^ a 
főszezon, azonban már béíejé- 
ződött. Á Központi Statiszti­
kai'H ivatal munkatársai már. 
készítik az év első három he­
gyedének idegenforgalmi ada­
tait, részletesen feldolgozzák, 
a tó -  /és beutazások . számát, 
amelyből tájékoztattak •: ben­
nünket.

Mint az várható vptt, |p §  
utazások, szárna Tiagyon még- 
nőÜr:
tos&n 1.047:420 kjílföldi álfáim-: 
pofáját érkezett Magyarország­
ra, s csaknem szám szerint 
ugjtóiénnyi 1679139 magyar 
Utazott .M- -r- á tavalyi három­
negyed é^ . 467 4Ó9?cel, illetve 
438 448-cáí széniben.

Az idegenek közül a  szocia­
lista országokból érkeztek a 
legtöbben: 910 ezren, három­
szor annyian, mint, tavaly. A. 
hagy növekedést elsősorban a 
csehszlovák—magyar határ-
egyezmény eredményezte; 1963 
októberéig Í20 ezer csehszlo­
vák turista járt nálunk, az 
idén a hasonló időszakban 
630 ezer. Ennél mintegy 30 
ezerrel. töibb magyar: turista 
utazott ugyanebben az időben 
Csehszlovákiába.

■Ugyancsak ú j határegyez- 
meny következtében lendülték 
fel a Lengyelország _ felől, 
iUétve felé tartó utazások. A  
tavalyi 29 ezer helyett 45 ezer 
lengyel vendég. érkezett hoz­
zánk eddig, s  a múlt évi 20 
ezer magyarnak körülbelül 
kétszerese látogatott Lengyel- 
országba. Még nagyobb arány­
ban inőtt a vámosok és határ-

tárállomásokon: a tavalyi
kilencezer helyett több mint. 
25 ezer N jugoszláv vendégünk 
volt (ez nagyrészt a szegődi 
ühiiepi játékok sikerét is bizo­
nyítja), míg Magyarországról 
— a 'tavalyi 16 ezerrel, szem­
ben — mintegy 28 ezren láto­
gattak déli szomszédainkhoz. 
A felsorolt országokon kívül 
m éi á Szovjetunióból (74 ezer) 
és az NDK-ból (67 ezer) kap­
tunk sok vendéget, ezrekkel 
többet,'' mint 1963-ban. Romá­
niából tavaly, is, az idén is 159. 
ezren jöttek.

Erősödött kapcsblatunk a 
a nyugati országokkal is. 
¡Százhatvannégyezren érkeztek 
á üem szocialista, országokból : 
az’ első : három negyedévben 
hozzánk (28 ezerrel többen, 
niint tavaly), s  tőlünk a tava­
lyi 73 ezerrel szemben mint­
egy. 110 ezren utazták Nyugat­
tá  januártól szeptemberig. 
Nyugat-Nemetországból a ta­
valyinál (27 ezer) jóval töb­
ben, ; 47 'ezren érk eztél az 
osztrákok száma a soproni ün­
nepi hetek gyengébb eredmé­
nyei miatt nem érte él a múlt 
évi 68 ezrét: csak 54 ezer. Tő­
lünk is többen mentek ezekbe 
az országokba, az NSZK-ba 
23;—24 ezren), ez csaknem tíz­
ezerrel nagyobb a tavalyi 
számnál), Ausztriába pedig a 
múlt , évi 28 ezer helyett kö­
rülbelül 40 ezren.

1964 első három negyedévé­
ben tehát az ország lakosságá­
nak több mint tíz százaléka 
utazott; turistáink eljutottak 
szinte minden európai állam­
ba, s hozzánk is mintegy 90— 
100 országb&t jöttek vendégek.

Megnyílt az ország legnagyobb 
ABC áruháza a Jázsef Attila telepen

A József Attila lakótelepen ] 
• megnyitották az ország legna­
gyobb ABC-áruházát: Az öt- 
piillió forintos költséggel épí- ! 
tett és hárqntoiUió. ;íorint' ér-

rámÓÖern, úgynevezett szuper- 
maketet Tausz János belkeres­
kedelmi miniszter adta át; a 
megnyitáson részt vett «Sarlós* 
István, a Fővárosi Tanács vb- 
elnöke, s ott voltak a  Fővárosi 
Tanács etoöMielyéttesei, a 
SZOT, a IX. kerületi Pártbi­
zottság és tanács képviselői is.

Az önkiszolgáló rendszerű, 
reggel 6 órától este fél 9-ig 
nyitva tartó ABC-áruház, 
amelyet az. eredetileg tervezett 
9 kisebb üzlet helyett építet­
t e  fel, 1600 négyzetméternyi 
területet foglal el: a 30x30 mé­

teres tágas, világos eladótéren 
fűszer-, csemege- és italárut, 
gyümölcsöt, zöldséget, rövid­
árut, papír?, játéka-és vasrinűr 
szálkáf cik k etek  háztartási k é l| 
lékeket,' VillamoáSági 'félSZéfe- 
léseket vásárolhatnak az új la­
kónegyed lakosai. Az áruház 
jelenleg összesén száz tonna 
súlyú és több m int hárommil­
lió forint értékű árukészlettel 
rendelkezik; a vásárlók ké­
nyelmét külön presszóhely iségj 
gombnyomásos árukereső ve­
zérlőasztalka, két tucatnyi 
mérleg, hét pénztár szolgálja. 
Az önkiszolgálásra gördülő be- 
vás árlókoosilc állnak rendelke­
zésre, egy részükbe kisgyerme­
keiket is elhelyezhetik a bevá­
sárló háziasszonyoké

Átszervezik a  fővárosi 

m unkaerő-közvetítést

A fővárosban jelenleg mű- 
ködő nyolc munkaközvetítő 
irodától az év második negye­
dében a  vállalatok összesen 
49 070 új~ munkaerőt igényel­
tek. Jjgyqnebben az időszak­
ban a közi) etítőiroéáknál ősz- 
szésen 33 792-én keresték mun­
kát: 12.994 férfi és 20 798 nő. 
A fentiekből megállapítható, 
hogy a vállalatok igényéit 
nem tudták kielégíteni. Most 
fordult elő első ízben, hogy 
1964 második negyedében , á  
munkát kereső nők száma 
<izonos volt a bejelentett női 
munkaerőigénnyel„

A munkaerőkereslet válto­
zatlanul a férfi segédmunká­
sok iránt a  legnagyobb, de ke­
vés a forgácsoló- és az építő­
ipari szakmunkás is. A közve­
títőirodák nem .tudják kielégí­
teni a segédmunkásnők iránti 
igényt sem. Növeli a problé­
mát, hogy sok vállalat ; nem 
tartja be azt a rendelkezést, 
amely szerint a fővárosi gyá­
rak, üzemek csak a közvetítő- 
irodák útján : alkalmazhatnak 
adminisztrációs, műszaki mun­
kakörökben, továbbá az idős 
és a csökkent munkaképessé-- 
gűek számára biztosított mun­
katerületeken dolgozókat, va­
lamint állandó vidéki lakó­
helyű munkakeresőket.

A fővárosi munkáerőggzddl- 
kodás feladatainak célszerűbb 
megoldása érdekében tervbe 
vették a  munkaközvetítő iro­
dák összevonását. A tervek 
szerint három, nagy területen 
működő munkaerőgazdálko-
dási hivatalt hoznak létre 
1965-ben; budai hivatalt az 
összes budai kerületi hatás­
körrel, észak-pestit IV., V., VI., 
VÜ., XUL, XÍV., XV. és XVI. 
kerületi hatáskörrel, végül a 
dél-vestit VIII., IX., X., XVII., 
XVIII., XIX,, XX. és XXL  
kerületi hatáskörrel.

Tervezik központi Ifjúsági 
Foglalkoztató Iroda létrehozá­
sát is, ez a  fiatalok pályavá­
lasztását, az ifjúság szakmai 
képzését, továbbtanulását se­
gíti majd^elA;> biztosítja,., a 
tovább:* nem. \ tanuló& * %8 - éven 
aluli fiatalok megfelelő mun­
kába állítását.

A z új hivatalokkal olyan te­
rületi munkaerőpolítika kiala­
kítását kívánják biztosíia/nl, 
amellyel elősegítik Budapest 
fejlesztési terveinek egyezteté­
sét a munkaerőhelyzettel, ösz- 
szehangolják a fővárosi, vala­
mint a bejáró vidéki munka­
erők foglalkoztatását és a 
munkaerőfelesleg irányítását, 
együttműködve a  szakminisz­
tériumokkal és a szakszerve­
zetekkel.

Négy év a la tt megkétszereződött 
a baromfi- és a tojásfogyasztás

A boltokban mindig eHég a 
vágott tyúk, a darabolt csirke, 
bőven kapható kacsa, jön a 
pulykaszezon, tojás meg ép­
pen annyi van, hogy a nyáron 
még rá is romlott a  kereske­
delemre. Jó az ország barom­
fiellátása. E fontos élelmezési 
cikk gazdája, a Baromfiipari 
Országos Vállalat, évről évre 
növeli termelését, s erre a nö­
velésre az jellemző, hogy míg 
1960-ban nem egészen három­
ezer vagon baromfit vásárol- g 
tak fel, addig az idén a ter­
vezett öt é s .fél ezer vagonnál 
is jóval több,' mintegy 6300 
vagon kerül a gyárakba.

Legnépszerűbb: 
a darabolt csirke

A nagy javulás természete­
sen elsősorban a mezőgazda­
ságnak köszönhető. Az átszer­
vezés után az erőre , kapó ter­
melőszövetkezetek először a 
baromfitartásban érték el ta­
lán legnagyobb sikereiket.
Keî és beruházással, ’ jó mun­
kaszervezéssel, főleg pedig a 
kisüzeminél jóval korszerűbb 
módszerekkel néhány esztendő 
alatt nemcsak az ország, ba­
romfi- és \  tojásszükségíetét 
tudták kielégítőin, de bőven 
jut a magyar , apró jószágból 
külföldre, exportra nyugati és 
szocialista országokba egy­
aránt. .

A tenyésztéssel együtt kor­
szerűsödtek az ipari és keres­
kedelmi viszonyok is . A fel­
dolgozó vállalat maga juttatja 
el a  keltetőkből kikerült na­
poscsibéket a szerződést kötő 
állami és szövetkezeti gazda­
ságoknak, s  így biztosan szá­
míthat a feldolgozandó pe­
csenyekacsákra, rántani Való 
csirkékre; A gazdaságok pedig 
szívesen foglalkoznak ezzel a 
jövedelmező állattartással, 
olyan szívesen, hogy az ipar­
nak már-már kacapitásgondjad 
vannak.

Nemcsak a mennyiség, a  vá- 
l&öíték a
haéllektetoékék:én‘‘ yés  tojá­
son kívül hétfajta cikket gyárt 
a Baromfiipari Országos Vál-
lalat, s e b t o  a  hízott és ̂  | " ‘¡S k  tmL
csenyekacsától a gyongytyűkig

A tö rö k szen tm ik ló si B a r  oonfif eldolgozó V á lla la tn á l n a p o n ta  500 m ázsa  
b a ro m fit do lgoznak  fel a v á lla la t m u n k á sa i.

idén már több m int 600 #va­
gonnal kért a  kereskedelem a 
vállalattól. Nemcsak a bel­
kereskedelem, tavaly például 
több m int kétszáz vagonnal 
küldtek az európai piacokra is.

Export, fejlesztés, 
rekonstrukció .

A  vállalat termékei kelendő 
exportcikkek. Nyugat-Európá- 
ban, főleg Olaszországban, 
Svájcban, Ausztriában és 
Nyugat-Németországban talál­
nak jó vásárlóra, s a  KGST- 
ben — Csehszlovákia, az NDK 
piacain — is  vezető szerepe 
vám jelin ek  r> « z  ■ iparágnak; a  
Szovjetunió meg annyi barom­
fit vásárol Magyarországtól, 
amennyit csak külkereskedél-

és a pulykáig mindem szár­
nyas megtalálható. A. termé­
kek közül talán ö műanyag 
zacskóba csomagolt darabolt 
csirke a legnépszerűbb; hi­
giénikus kezelése, önkiszolgá­
lásra alkalmas csomagolása, 
bő választéka m iatt a  keres­
kedők és a háziasszonyok egy­
aránt szeretik. Annyira szere­
tik, hogy a három évvel ez­
előtti 458 vagon helyett i az

S  nemcsak a baromfit, ba­
romfifeldolgozó gépeinket is 
szívesen vásárolják külföldön. 
A nagy hagyományú magyar 
iparág az évék során kifej­
lesztette korszerű gépgyártá­
sát is, amelynek színvonalára 
jellemző, hogy á KGST-ben 
hazánkra osztották ezt a  fel­
adatot, s egész gyárakat szállí­
tunk a szomszédos országok­
nak.

Wilson gazdasági 
w  nálási programját sem 

belföldön, sem külföldön nem 
fogadták ovációval. Angol
•pénzügyi körökben ugyan

l megelégedéssel nyugtázzák, 
hogy az új munkáspárti kor- 

, mány nem rukkolt elő semmi­
nemű meglepő és megrázkód­
tató újítással, viszont kétség- 
..bevonták, hogy az exportser- 
'kenités önmagában elegendő 
lesz-e a  jj felbillent külkeres­
kedelmi mérleg kiegyensúlyo­
zására. A polgári Sajtó mind- 

|  össze enyhén kritikus hangot 
( üt meg, de a Daily Worker, 
á kommunista párt lapja éle­
sen  ̂ ' támadja a programot,

/ amely „nem ígér semmi olyat, 
amit a toryk meg. né ígérték 
volna”. A lap kifejő, hogy a 
gazdasági bajok fő oka: a kül­
földi katonái tóadások és a 

' túlméretezett tőkeexport. Ha e 
két tételt csökkentenék, évi 
650 millió fontot lehetne meg­
takarítani. A Daily Worker 
végül leszögezi, hogy nem a 
tory gazdaságpolitika folytatá­
sára van szükség, hanem arra, 
hogy a munkáspárti kormány 
bátran szakítson- ezzel a poli­
tikával.

Ez történt A VILÁGPOLITIKÁBAN

Áz Egyesült Államok, 
.©mennyire Dillon pénzügymi- 
.niszter kijelentéséből megítél­
hető, egyelőre megértőnek lát­
szik. Ennek részint az az oka, 
hogy az amerikai vezetés tud­
ja: a Wilson-kabinet intézke­
dései a kisebbik rosszat jelen­
tik. Másrészt — a Reuter érte­
sülése .szerint — a Johnson? 
kormány biztosítékokat ka­
pott Londonból, hogy a sza­
nálási program nem érinti az 
angol—amerikai kapcsolatokat

és az Egyesült Államok általá­
nos gazdasági érdekeit sem. 
Má^ nyugati fővárosokban 
azonban nagy visszatetszést 
keltett az angol kormány 
programja. A szabadkereske­
delmi öyezetbeli partnereik 
éppúgy tiltakoznak, mint a 
Közös Piac tagállamai. Az 
első visszhangokból arra lehet 
következtetni, hogy Wilson ka­
binetje viharos vizekre evezett ■ 
és külkapcsolataiban nagy bo­
nyodalmaknak néz elébe. 

^Ezekért a várható • megpró­
báltatásokért aligha kárpótol­
ja Londont, hogy a NATO-hoz 
és főként Washingtonhoz, fű­
ződő kapcsolatát a közös 
atomflottával összefüggő kér­
dések egyelőre még nem ter­
helik meg. Gordon Walker, 
bár ezekről is tanácskozik az 
amerikai fővárosban, , nincs 
felhatalmazva arra, hogy ki­
mondja a döntő igent, vagy 
nemet. A döntés' jogát Wilson 
fenntartotta magának, s csak 
az új amerikai elnökkel való 
találkozása után mondja majd 
meg, hogy elfogadja-e avagy 
elveti-e » a sokoldalú NATO- 
atomerő tervét. Bonn válto­
zatlanul sürgeti a döntést. De 
míg Washingtonnak London 
álláspontja okoz gondot, a 
nyugatnémet vezetőket Párizs 
közvetett vétója nyugtalanítja. 

A szovjet—francia ke­
reskedelmi tárgyalások 

befejezésükhöz közelednek Pá­
rizsban. A francia fővárosba 
érkezett Patolicsev külikeres-

Í l

kedelmi miniszter, hogy alá­
írja az öt évre szóló egyez­
ményt. Lapértesülések szerint 
a megállapodás beruházási 
javak vásárlására hétévi hosz- 
szúlejáratú hitelt biztosít a 
Szovjetuniónak. Franciaor­
szág ily módon csatlakozik 
azokhoz a vezető tőkés orszá­
gokhoz, amelyek figyelmen 
kívül hagyják a  szocialista 
országokkal kapcsolatos hitel­
korlátozásokra vonatkozó ber­
ni egyezményt. Néhány héttel 
ezelőtt Anglia szüntette meg 
a hátrányos diszkriminációt 
és nyújtott tizenöt évi hitelt a 
Szovjetuniónak beruházási ja­
vak vásárlására,. majd Japán 
kötött hasonló értelmű egyez­
ményt a Szovjetunióval.

Á  Bonn a NATO vezére 
szeretne lenni — álla­

pítja meg Mihajlov, a Pravda 
bonni tudósítója, az NSZK 
vézető köreinek az Atlanti 
Szövetséggel kapcsolatos ter­
veiről. írva. A sokoldalú NATO- 
atomhadérő ma már nem csil­
lapítja Bonn farkasétvágyát, 
sőt csak' nagyobb étvágyra 
gerjeszti a nyugatnémet m ili­
taristákat — hangsúlyozza a 
tudósító. — Az új bonni kor­
mány hosszú időn át minde­
nekelőtt arra törekedett, hogy 
megállítsa a nyugatnémet hi­
vatalos politikával szemben 
nöyekvo bizalmatlanságot. Az 
a tény azonban,. hogy Bonn 
egyre-másra atomtöltetű raké­
tákat követelt, óvatosságra in­
tette a népeket. Erhard kan-

cellár legutóbbi kijelentése, 
amely szerin t. az NSZK kész 
Bonn és Washington kétoldalú 
megállapodásává tenni a sok­
oldalú NATO-atomhaderő lét­
rehozásának tervét, egyszer s  
mindenkorra kudarcra kár­
hoztatta a bizalom megnyeré­
sére irányuló erőfeszítéseket. 
Ezzel lehuEott a régi politikát 
leplező utolsó fügefalevél is. 
Von Hassel bonni hadügymi-, 
niszter most azt sürgeti, hogy 
különböző típusú és hatósuga­
rú atomtöltetű rakétákból 
egész fegyvertárat hozzanak 
létre. Ez azonban a dolognak 
csak „technikai része”. A lé­
nyég az, hogy Bonn a NATO 
valamennyi területén’ egyre 
hangosabban követeli magá­
nak a vezető szerepet.

Ezzel kapcsolatban a Prav­
da cikkírója emlékeztet rá, 
hogy Heusinger, a Bundes­
wehr volt főfelügyelője öttagú 
NATO-direktórium felállítá­
sát javasolta az Egyesült Ál­
lamok, Anglia*'/ Franciaország, 
Nyugat-Németország és Olasz­
ország részvételével „a nyu­
gati szövetség politikai és ka­
tonai vezetésére”.

Mihajlov, a Rheinische Post 
vezércikkét idézve megállapít­
ja, hogy Bonn „a NATO Füh- 
rere szeretne lenni”.

» Latin-Amerika, a nyug­
talan földrész hű ön­
magához. Ezúttal Bolíviában 

tört ki a társadalmi elégedet­
lenség vulkánja, és az orszá-

gossá vált világmozgalom, 
amelyet bányásztüntetések és 
viharos sztrájkok kísérnek 
nyomon, jelzi, hogy hova­
tovább forradalmi helyzet 
alakul k i ebben a  harci ha­
gyományokban oly gazdag or­
szágban. A latin-amerikai né­
pek szabadságharcának e  tá­
jon volt a bölcsője, s a jelen­
legi hatalmas megmozdulások 
bizonyítják, hogy Bolívia hí­
ven Őrzi névadójánakj a legen­
dás Simon Bolivárnak em lé­
két.

Az országban már jó ideje 
érlelődnek a forrongás fel­
tételei. Az amerikaiak még 
tavaly súlyos politikai fel­
tételekhez kötötték a bolíviai 
bányák szanálásában való 
részvételüket, s ezt követően 
a La Paz-i kormány mind­
inkábbszem befordult a mun­
kássággal, amelynek képvise­
lője, Lechin akkoriban az al­
elnöki tisztséget töltötte be. 
Az idei elnökválasztások már 
szuronyok árnyékában zajlot­
tak lé. A szakszervezetek éllé- ; 
nézték, hogy Estenssoro ismét 
jelölteti magát. Áz újjáválasz­
tott Estenssoro kiszorította a 
kormányból a haladó erőket, 
majd egy állítólagos össze­
esküvést leleplezve, rendőri 
meetoriást indított a demok­
ratikus szervezetek ellen. A 
tavaszi választások óta egy 
percre sem sikerült feloldani 
a feszültséget, amelyet a szep­
temberi rendőri intézkedések 
a forrpontig hevítettek. A 
tüntetések és tömegmegmoz­
dulások hovatovább olyan mé­
reteket öltenek, hogy elsöp­
réssel fenyegetik Paz Estens­
soro kormányát;

Köziben természetesen a ha­
zai term elés színvonala is fej­
lődik. A baromfifeldolgozó 
iparban ma szinte nincs’ is fi­
zikai munka, félautomaták és 
automata gépek vágják, ko- 
pasztják, csomagolják, fa­
gyasztják a  csirkét, kacsát 
gusztusosán, higiénikusan. A  
kapacitásgondok megoldására 
az ország 11 feldolgozó üzeme 
közül sokait rekonstruálnak. A  
kecskemétit — folyamatos ter­
m elés közben — Közép-Euró- 
pa legkorszerűbb feldolgozó 
üzemévé fejlesztik, folyik a  
korszerűsítés Szentesen, ez év  
végén Jrappsvárí
gyárban, s a jövő év első hó- 
riápjábán Sárváron. Ha a  me­
zőgazdaság term elése így nő* 
új gyárakra is szükség lesz; 
már tervezik, hogy háromr 
négy év m úlva működik a  
miskolci üzem, am elyet az új 
hűtőház m ellé terveznek, s  az 
elképzelések szerint a  követ­
kező ötéves tervben Széke®-* 
fehérváron is új gyár és hűtő- 
ház épül.

Hatszáznyolcvanmillió
tojás

A tojásfogyasztással kapcso­
latban a  szakemberek közöl­
ték, hogy az idei az első esz­
tendő, amikor az állami ipar 
és kereskedelem teljes m ér­
tékben etL tudja látni a lakos­
ságot ezzel az értékes táplá­
lékkal. Az idén ugyanis a há­
rom évvél ezelőtti 470 m illió 
helyett mintegy hatszáznyolc- 
vanm illió tojást szállítanak a 
kereskedelemnek. Láng György* 
a vállalat vezérigazgatója el­
mondta, hogy a karácsonjd, 
újévi csúcsforgalom idején is 
elegendőt küldenek a boltok­
ba. A nyári tojáspanaszokka! 
kapcsolatosan . azt hallottuk, 
hogy a vásárlók jogos kifogá­
sainak oka éppen az volt* 
hogy maga az ipar sem készült 
fel ékkora tojásmennyiség for­
galmazására, s  ezért ment 
tönkre sok tojás. A nyári hó­
napok tanulságait természete­
sen levonták, s ígérik, hogy az 
idei zavar nem ismétlődik 
meg.

Az iparág.. esedékes , tervét 
október első napjaiig 130 szá- 

i zalékra teljesítette, a baromfi­
ipar fő idénye azonban még 
ezután következik. Most jön­
nék az év végi ünnepek, a kará­
csonyi csúcsfogyasztás«, s  most 
az év utolsó hónapjaiban híz­
nak levágásra a libák és puly­
kák. A vállalat üzemei, szál­
lítóeszközei és több mint hat­
ezer dolgozója felkészült erre 
a munkára. A csúcsidényben 
mintegy, hatszáz vagon libához 
és ezeregyszáz vagon i pulyká­
hoz kívánhatnak jó étvágyat 
a fogyasztóknak.
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A  C IPÉSZET  JÓ  S Z A K M A

Az eredményeket
ingyennem adják

Uj orvosi 
rendelő

■' • B aíás^g^rm áton az Ipoly 
Cipőgyárban egy jó termelési 
esztendő végéhez közelednek. 
JÓ- erédiménnyal •: zárták, á  fél- 
é v ^  utáaiia nem' régein a har- 
imaĉ ik‘ 1 negyedévet’ iis.. • Végdg- 
. megyünk ■ az |  üzemben, meg* * 
á& rík á cvÉkolóbrigádiniál.

Á tááennyolc fős : cyikikölió- 
brigád vezetője,. Frisalu Már­
tom, eb ié it huszonhat éves. A 
szabad életben. • fűtő vodit a. 
tóestersége. Hat |  é v e . dolgozik 
az Ipoly Cipőgyáirbairx.' Szaik- 
nminkáéképző .tanfolyamot vég­

ezett és bárom hónapja vezeti 
, a  cylld^lóbriigádot. . . .
V: '■*— jó összetételű a brigád 

mondja Frisiála Márton —, 
a z  átlag életkoruk huszonötr 
harmincöt között van. A  brir 
gád . átlagkereseté hatszáz fo­
rint körűi, 
tiszta pénz.

mozogg Ennyi a

Szorgalmas brigád

ezer. forintniM 
téésel.

Jó példáikat tudnak \olya­
nokról, akik a különböző' ci­
pőgyárakban helyezkedtek él 
a szakmában. Van hát \ szép 
példiá is előttük a' jövőre. ';;

A visszáérkézők . . láttán, . 
mégás a  legerősebb em bere-' 
ken iis átbörzonig a  kétség;.

— Hogyhogy, vissza jönnek? 
Hát kint „vadásznak” ránk? 
Majd én is Agy visszakerü­
lö k ...?

Am i elszomorító
Bs S ilyénkor 1 olyan ' nehéz 
megnyugvást . találni,' belátni: 
aiki becsületes, az merni kerül: 
vissza.! ,

— Rossz nézni a visszake­
rültek vergődését', áriáikor 
■csak azt bizonygatnák, hogy 
'nem maguk voltak a hibásak. 
De vajon ki volt? Mióta' itt 
vagyok ■+—■■ mondja a brigéd- 
vezeitő —,koz évek is elteltek, 
de magam is másként látok 
sok m indent. . .  Otthon nagy 
a mi családunk. Nyolc lány 
között magam voltam fiú. El- 
kanászgsodtam. . .  Szabaduld" 
som után én is a cipészszak- 
mában akarok élhelyezkedni.

Aztán szóba keirül a brigád- 
kollektíva e r e je .A zt mondja 
érre:,

— Voltak itt is összeférhe­
tetlenek. Kovács Dezsőt el 
kellett «tenni közülünk,; mert 
kötekedő természetű ' volt, 
mindig elvonta a munkáról a 
többiek figyelmét is. ,

-r- Mennyi az átlagos ter­
melési százalékuk?

— Most a harmadik negyed 
végén 116 százalék volt. - A  
minőségi százalék meg 97,6. 
A megengedett: 95 százalék 

* ÓÚ&ÍÓV '.ÍWÚ- j:

helyzet?
— A  brigádban fegyelmi 

büntetés fél év óta nem  volt. 
De most valószínű lesz. Vizs­
gálat van . folyamaiban az 
egyik ember" tiltott levelezése 
miatt..

Az. a sajnálatos az .egiász-

nagyobb ,fize- szabályok 'áthágása. (Vagy; az 
illető már képtelénnjek tartja 
magát arra, hogy tisztességes 
tóziközoMíel is célt'érhet? Ha 
így iéniíe, gyorsan szakítania 
keli ezzel a téves nézetével.)

Dolgozni felelősség !

• Az általánosságok után így 
jeüliemizi brigádja egyes tagr 
jatt;

— Varga Tibor márciusban 
került a brigádhoz. Magánr 
dolgairól nem sokat tudnak a 
többiek. A munkához való vi­
szonya jó. Szeret dolgozni és 
tud is. A  társaival szemben 
Zárkózott, szófukar. Szeret 
sportolni is. Szarvas Sándor 
elitéit huszonhárom í  éves. A 
cipészszakmát hivatásának te­
kinti, a gépek kezelését is 
meg akarja tanulni. Ha ki­
szabadul, az a számítása, hagy 
cipésznek megy. Földműves 
v o lt a büntetése előtt. Hogy a 
célját elérje, ahhoz itt  segít­
ségére varmák a lehetőségek.
A  tanműhelyekben elméletileg 
is jól felkészülhet az ember 
á 'Cipészszakmában.-

többsége tanfolyámot végzett 
S, bár a brigádban is vannak 
olyanok,. akik. hosszú idő után 
kedvezménnyel szabadultak..
Bent fegyelmezettek voltak.
Mégis újabb bűnökkel terhel­
ten, hamarosan visszatérték...
^  A példaképek nem az ilye- ben, hogy a tiltott levelezés-

A művezető csak megerősí* 
tette a brigádvezetőnek a 
cviteolókról mondott vélemé­
nyét. S mint egyik gyakori’ 
hibát megemlítette:

— Előfordul néha, hogy 
puha a kapli vagy a' kéreg. 
Ez részben a  cvikkólók, rész­
ben a csákózók hibájai A  csá- 
közök azt mondják: ha a
cvikkolók jól becsirvzezik, ak­
kor nem lehet puha. Erre a 
cvikkolók azt mondják: az 
anyaggal van a hiba . . .  így 
serkentik, ösztönzik az egyik 
munkafolyamatot .. végzők a 
másikat a  jobb munkára.

Mikor a cipő .elkészül, a 
vásárló mér nem részletezi, 
hogy a talpát vagy a kérgét 
más és más .készítette, szá­
mára az Ipoly Cipőgyár ké­
szített jó, kényelmes vagy se­
lejtes cipőt.

Mindén. brigád, minden 
munkafolyamatot’ végzők fe­
lelősek; azért,# hogy a kész 
cipő ne legyen selejt.

— sz. g. —

Új orvosi ren­
delőt adtak át Pé­
csett a Megyei 
Börtönben. A vi­
lágos, tágas helyi­
ségben sokféle 
vizsgálatot és ke­
zelést lehet elvé­
gezni. A korszerű 
orvosi műszerek­
kel felszerelt ren­
delő jelentősen 
hozzájárul az el- 

egészség-I  mgm
í  ítéltek
g ügyi védelméhez. 
8

A m ik o r m ár a szülői bizalom
sem m es

Korban Sánközi Zoltán e lő -. 
zetes a legfiatalabb az . egri 
börtön hetes zárkájában, a 
büntetések szám át.. tekintve 
azonban túltesz mindenkin. A 
többség első, második, legrosz- 
szabb esetben a harmadik sza­
bás ágvésztésré készül, míg 
Sárközi a hatodikat várja. 
Mégsem a múlt, sokkal inkább 

\ egy kérdésre kapott f válasz 
miatt időztünk többet az. elő­
zeteseik között. Azt kérdeztük 
Sárközitől: gondolt-e már ar­
ra, hogy annak, amit csirái, 
s ahogyan. él, jóvátehetetlen 
következményei lehetnek? Áz­

nék, hanem azok a vélt éiílH - 
tek, akik,• mint Kitlfinger Ká­
roly is, az egyik ktszrnéi 'he­
lyezkedett el, megelégedéssel 
dólgotzd'k hosszú idő óba, ket-

sél éppen egy olyan ember 
próbálkozott, áki hosszú bör­
tönévéi alatt I már megtanul­
hatta volna: m ilyen |  súlyos. 
ld>vétkezirnéniyeikkél jíárhat a

Volt elítéltek írják
Szabadultak igén gyakran 

számolnák be levélben vált 
nevelőiknek. Vari, áld hazaér­
kezése után azon nyombán ír 
utazásáról,, első tapasztalatai-
m&irrccxzr « jCC'"'-

lyem, a gazdaság visszavett, 
mert ott is jó munkát végez­
tem, mielőtt börtönbe kerül­
tem*

A jó munkámmal fogom 
i megköszönni * ezután, is, i hogy

.30^^n,vHj§őt,̂ l̂ an in  b^iábfá^hk ifesték?*
múltán tájékoztatja voit. ne­
velőjét sorsa, alakulásáról^ 
Ilyen levelekből. közűink itt 
néhány sört.

A  következő sorokat Varga 
János írta a Tököli Munka­
hely Parancsnokságra: 

„Szerencsésen hazaértem. 
Este 11 órákor otthon voltam 
feleségem és gyermekeim, kö­
zött. ■ ; V

Nagyon boldog voltam, mi­
kor megláttam háromi gyer­
mekemet. A régi, munkáké-

Az alábbi ‘ sörokái Kraűsk 
Bessie Gizella, a Kalocsai Or­
szágos Börtönbe küldött leve­
léből idézzük: ,

,iEgy éve ; szabad vagyok! 
Most, hogy mint szabad ember 
élhetek, tudom csak igazán 
ériékelni a szabadságot, s hogy 
mit jelertt szabadnák lenni.

A még börtönben lévők felé 
azzal fordulok; igyekezzenek 
mindig jót viselkedni, 1 mert 
megéri. A feltételes szabadu­
lásnak is ez az alapfeltétele*

tán olyan fiatalok peldáját em- 
lítettük, akik szorgalmas- mun­
kájukkal, tanulni akarásukkal 
mind. több elismerést szerez­
tek a gyárban, a szántófölde­
ken, • az iskolák padjaiban; 
Akik bár szeretnek szórakoz­
ni, de komolyan készülnek a 
holnapra is; akikből éppen 
ezért nagyszerű szakmunká­
sok, pedagógusok, mérnökök 
— és jó családapák lesznek. 
Sárközit is említhetnénk az: 
ilyen fiatalok köpött?

Csalódott szülők

A nevelő válaszolt:
— Feltétlen, mert jó eszű 

gyerek. Tehetségét azonban a 
bűncselekmények fondorlatos 
elkövetésében „gyümölcsözte- 
ti”. Ez okozza a vesztét. Is­
merem, á szüleit is, nagyon de­
rék munkásember az apja. Va­
lamikor dolgoztunk is együtk 
Az apa mindig azon volt, 
hogy :ZoÍihól rendes,, becsüle- 
,tes . mtmlcásember váljék. 
-Mennyit; panaszkodott szegény 
öreg, a fia miatt! Az édesanyja 
úgyszintén. Az apa mondta: 
arra számított, hogy amikor 

' majd nyugdíjba • megy, vala­
micskét á fia is segít, majd 
hozzátette, és abban csalódott, 
akiben a legjobban bízott.

A nyugdíj mellé- ke­
reshetek néhány forintot, a 
család becsületén esett foltot 
azonban nehéz eltüntetni.

— . . .  Még nehezebb jóvá­
tenni az elkövetett hibákat ak-

ESZMELES
Be h e m ö t  n a g y  e m b e r

lépett be a hegyvidéki 
vendéglő söntésébe, A söntés- 
ben lézengő italozók, \ á  pult 
mögött álló vendéglátó veze­
tője nagy szemeket meresztett. 
A  nagy ember hóna alatt ásó, 
■kapa, Csákány, vállán zsák és 
pokróc csüngött. Zörögve ej­
tette  le válláról a három szer­
számot, s a falhoz támasztot­
ta, á zsákot és a pokrócot a 
szerszámok mellé dobta a pad­
lóra.

Köszönt. Hangja mélyen 
zengett, s leült az ajtónál álló 
kis ásztálka mellé.

~  Mi tetszik? — kérdezte a 
gébines.

.— Ennék valamit és innék 
egy kis bort.

Kerti munkás lehet, talál­
gatta magában a vendéglős. 
Persze, már a diót is leverték, 
kiapadtak a kertek. Itt-ott pi- 
roslik még a sárguló lombok 
között a későn érő, apró piros 
alma. De csakhamar ezt az ál­
mafélét is leszedik, s egyszer 
csak arra ébrednek a hegyvi­
dék lakói, hogy a hideg északi 
i&zél éjjel lesepri a leveleket a> 
fákról, megkopasztva állnak és 
égnek meredezve sóhajtoznak. 
, Lehet már ásátni a kerteket, 
vagy ásni, ha ügy tetszik, elő­
készíteni a tavasznak.

A nagy ember két adag 
marhapörköltet kért, és egy li­
ter bort. A borhoz nagy po­
harat. Most már azon tűnőd­
tek , mennyi idős lehet. Álián 
legalább kéthetes szakáll van, 
■rongyos a ruhája, az ilyen em­
bernek nehéz eltalálni az élet­

korát. Az ápolatlanság éveket 
rak az emberre. Azért mégsem 
lehet több negyvennél.

MÍG KIHOZTAK neki a 
pörköltet, akkorára meg­

itta a liter bort. TJjobb litert 
kéri. A  vendéglős habozott. Ki 
tudja vajon fizetni?' Mégis ki­
vitte neki az újabb liter bort. 

— Maga kerti munkás?
— Most az vagyok . . .
-4- Akkor jól k e re s ... Há­

romszázat naponta! ¡$1.
— Igaz, egyszer már keres­

tem háromszázat.
De kétszáz az csak .meg­

van?
— Na, mikor H ogy... Ha 

puha a föld; akkor m egy , . .  
De ha kemény, gondozatlan, 
akkor; kevesebb.

Lehet, hogy nem minden ge- 
bines ilyen kiváncsi, mint eb­
ben a történetben forgó em­
ber, de ő érdeklődő, kíváncsi 
ember volt. Már csak azérU is 
kíváncsiskodott, mert neki is 
telke van itt Zugligetben. Kár, 
hogy van, mert csak bajnak 
van,¿mondogatta sokszor, ásni, 
gondozni kell. Jó lesz összeba­
rátkozni ezzel az emberrel 
ma este ideje is lesz a barát- 
hozáshoz, mert csak tengnek- 
lengnek a vendégek —, hogy 
jutányosán megforgassa az ő 
kertjét i s ."

— Maga pesti lakos? — ér­
deklődött.

— Gondolom, nem éppen 
úgy nézek ki! — Nevetett. — 
Aki jobban megnéz, nem tud­
ja, honnan szabadultam. . .  
Tuggyák, én vidékről jöttem  
fe l . . .  - |f iÍ  ¡¡¡1

.S ÉKKOR KÖRÜLNÉ-
Uj ZÉTT, mert érezte, hogy 

a söntésben levők mind őt fi­
gyelik. Már a második liter 
bort pusztította. Arca piroso­
dott, szeméből értelem sugár­
zott. i  Ha elhallgatott és maga 
elé révült, úgy tetszett, hogy 
szomorúság fonja körül.
'■ — Már csaknem három he­
te, hogy itt csavargók a hegy­
vidéken. Munkát vállalok,...  
De ne higgyék azt, hogy ez az 
egyetlen ruhám~...  Van nekem 
otthon m ég .

— Miért jött fel vidékről?
— kérdezte a söntés sötétjé­
ből valaki.

-— Miért jöttem fel? — is­
mételte a nagy ember a kér­
dést. '

De sokáig válasz nélkül ma­
radt a kérdés, és mintha neki- 
gyürkőzött volna a válaszadás­
nak, mint mikor valami ne­
héz tárgyat emel fel a fogai 
közt rágcsálta a .szavakat:

— A z .asszony után jöttem  
fe l. . . Még a nyáron ottha­
g y o tt.. .

rjÁRÓRA FELÉ. négyen ül- 
'Cj ték körül a nagy embert. 

Többet nem ivott, hiába kínál­
ták. Asszonyáról beszélt, ügy 
beszélt róla, mint akiben meg­
duzzadt a vér, eret kell rajta 
vágni, hogy kicsorogjon belő­
le a felgyülemlett fájdalom.

— Én vértem el hazulról. . .  
Féltettem . . .  öltem , gyilkol­
tam a féltékenységemmel. . .  
Egyszer arra mentem haza, 
üres a ház,, hiába vannak a 
bútorok, hiába tele mindennél, 
kongó üres, ha Róza nincsen 
benne. .  .

— Hová, merre ment, senki 
sem tudta. Egyszer a vezetőnk
— én egy tiszántúli termelő- 
szövetkezetben vagyok szak­
munkás-lakatos — Pesten járt,

találkozott Rózával. A Budai 
Vendéglátóipari Vállalatnál 
kapott munkát,- itt dolgozott 
valamelyik hegyvidéki ven­
déglőben. A vendéglő nevét

elő" Róza ferde nézései, váll­
rándításai, hideg órák, napok. 
Róza sírása, konok hallgatása. 
És ő mégis vakon, sután, úgy 
érezte sokszor, hogy asszóhyí

elfelejtette. . .  Megmagyaráz-\ melegséggel telik meg a lakás 
ni se tudta egészen jól, csak Róza. egy-egy megfeledkezett 
hogy Zugligetben . . . Érré én, mosolyától.
így, ahogyan látnak, bár már 
lerongyolódtam, felszedélŐz-
kodiem, s mintha csak átrán- 
dúlnék a szomszéd faluba, fel- 
rohantám Pestre. Az utolsó 
percben gondoltam meg, mi­
után ;pénzem nem volt, hátha 
napokig tart, amíg Rózáit meg­
találom, kaptam ezeket a szer­
számokat, a kertásó mindig 
kapós Pesten. így tehát nap­
pal kertét ások, este pedig já­
rom a kocsmákat. . .  .

jj VENDÉGLŐSRE SZEG­
ÜL TE A  SZEMÉT, ‘akinek 

közben kijött a felesége. Fér­
je behúzta a söntés mögött ál­
ló raktárba.

— Róza férje ! ... Egy han­
got se, hogy itt volt Róza.

Visszamentek. A vendéglős- 
né száján csípősén, savasan 
esett ki a szó, mint aki sokat 
tud, mindent tud m ár.'

— És mondja, Róza is sze­
rette magát?

A behemót nagy embert, aki' 
a budai hegyvidéken eltűnt fe­
lesége után nyomozott, pajták­
ban - hált, , egyszer evett na­
ponta, de akkor sokat, két li­
ter bort ivott meg a pörköltek­
re, fején ütötte a vendéglős- 
né kérdése. A kérdés, melyet 
még soha nem tett fel neki 
senki, önmagától sem kérdez­
te soha, Rózát sem vallatta 
soha, szereti, nem szereti, a 
nagy ember megroggyant a 
széken: Azt kérdezik, hogy Ró­
za szerette-e őt? Tizenhét esz­
tendő nyargalt el. Rohanták

És végül morcosán, megté- 
pázottan jö tt vissza az emlé­
kezés: Róza nagyon nehezen 
hajlott rá erre a házasságra. . .

Á válasz helyett azt kérdez­
te  a vendéglőstől, hogy ma éj­
jel l meghálhatna-e itt valahol. 
Egy pajtában alszik, d,a az 
messze ván, már restell oda 
visszamenni.

A gebines összenézett a fe­
leségével. Róza itt náluk. 
Azt is tudják, hogy most hol 
dolgozik. Egy nagyobb vendég­
lőbe helyezték. A  konyhán 
dolgozik.. Róza szép arcú, halk 
szavú, szomorú volt. De vajon 
elárulják hollétét ennek a ra- 
biátus embernek?

— Nem bánom, bár nem 
szabályos, aludjon ma éjjel itt 
a teremben, de kora reggel in­
duljon. , .  ,
H AJNALODOTT, midőn *az 

ember kopogtatott a ven­
déglősek ajtaján, és tudako­
zódott, mit fizet a szállásért.

— Sem m it. . .  De hova megy 
ilyen jókor?

— Van még egy napra váló 
vállalkozásom . . .  Holnapután 
pedig visszautazom a falábai.. 
Mondja meg a kedves félesé­
gének, köszönöm a kérdését, 
köszönöm . . .  Ez a válaszom 
reá . . .

Harmadnap rendbeszedte 
magát. Borbély, fürdő. Egy 
nagyáruházban tetőtől talpig 
felöltözött megtakarított pén­
zéből és elindult haza, falu­
jába.

Cs. P.

kor, ha egy fiatalember öt 
büntetés árán sem tanult meg 
komolyan gondolkozni — for­
dultunk Sárközihez.

. Mindenki meghökkent a 
zárkában, amikor Sárközi így 
válaszolt:

— Szerencsére elég fiatal 
vagyok még ahhoz, hogy a 
jövőm miatt egyetlen pillana­
tig is búslakodnom kéne. . .

Június 5-én szabadult, és 
augusztus 11-én újra előzetes­
ben v o lt,.*

— Legalább dolgozott a két 
dátum között?

-r- Már amikor. Nemigen.
— .5 amíg dolgozott, meny­

nyit keresett? '
-— Ezerkettőszáz körül lett 

volna a fizetésem havontcf!
— Hát még egy hónapig 

sem bírta?
— Nem is akartam. Nyolc 

nap untig elég volt.
— Hogyan képzelte az éle- 

fet : munka üélkűl?
^  Más iáiÓh szeret dolgöi-

ni.
— Minden rendes ember 

szereti a munkáját. Az alko­
tásban, mert a munka alkotás, 
Örömét Üli az ember. Ez, per­
sze, magára nem vonatkozik.

Becsületes 
szándékú apa

Beszélgetés közben egyre 
tisztábban bontakozott ki Sár­
közi előzetes egyénisége. A 
bemutatkozás akkor vált tel­
jessé, amikor az apjához tér­
tünk vissza. A nevelő • azt 
mondta, hogy Sárközi apja 
nagyon’ rendes ember. Sárkö­
zi másként vélekedett.' Csak­
nem' még vetéssel b es zélt a 
nyugdíjas' apától.

— Miért ez a harag az idős 
emberrel szembén? — kérdez­
tük Sárközitől.

— Mi mást érdemelhet az 
olyan apa, aki képes a gyer­
mekét feljelenteni.

— •Akkor lenne tálán több 
becsülete maga előtt az apjá­
nak, ha a cinkosa lesz, ha ta­
karja a fia felháborító visel­
kedését? Ha ölbe te tt kézzel, 
tétlénül nézi, hogy a fia csa­
varog, hazudik, lopni, betörni 
jár, ' hogy a, fiának mindössze 
nyolcnapi munkára telik a 
szorgalmából, akaraterejéből, 
az utolsó szabadulás és az 
újabb letartóztatás között?
• Attól az embertől, aki olyan 
becsülettel küzdötte végig, az 
életet a nyugdíjig, ahogy az 
apja, hiába vár segítséget a 
bűnben. Az idős férfi becsüle­
te sokkal drágább! |

Az édesanyja vagya

Az önmaga megnyugtatásá­
ra előráncigált nevetséges ma­
gyarázkodások helyett inkább 
a fertőből kivezető utat kelle­
ne keresnie, Sárközi. Hadd tel­
jesüljön az édesanyja vágya, 
azé az asszonyé, áld sírva kér- 

.dezte a névélőtől: hogyan le­
hetné az ő fiából becsületes 
munkásémbert nevelni? „Mért 
olyan nagyon nehézv mindig 
azt mondani, hogy az . éri fiam  
most is börtönben van, és ár­
ra gondolni, hogy ez a gyerek 
talán már nem is változik 
m eg. . . ”

— ács t?í
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Levelek és emberek 1 M iért nem  az
| |  levélírás nem mindennapos esemény a 

|  börtönökben. Az .elítéltek többsége • ennek 
|  tudatában vesz tollat a kezébe. Igye- 
1  kéznek megvigasztalni' az otthon maradotta- 
|k a t. De akadnak olyanok is, akik önző szán- 
|  dékükát juttatják kifej ezésre a kimenő le- 
§ veiben:
|  „Olvastam az újságból írja egyik elítélt 
|  a feleségének| —, hogy j ó a gazdasági év. 
|  Munkaerőhiány van, lehet dolgozni. Menjél 
|  e l/te is, napszámra dolgozzál, keressél 
I küldj él nekem csomagot.' Tegyél bele nyúl-

húst. Több nyúlból küldj ed. Csak combját, levelekre-^, hanem égy harmadik’.

f f  MA MÁR ÜGY TŰNT,
|  Juszt Miklósaiéi ,, semrO'iv@t 
§ senn sikerül. '^mje^gasztalrtL  
|  Arnióia megtudta, hagy Robi- 
|  kát elszállítják,
|  kül hullanak a könny ei, ?.
|  minden idejét a bölcsődei szo- 
§ báb$n tölti. Nem ő adott álé-1 

... <r ... , |  tel a, negyedik hónapos, ele-
—■ Az asszon yok n ál?M on d ja: tulaj dón-, csöppségnek, de, minden*. 

képpen a .kettő közül 'melyik az ön felesége? |  fei arrq mutat, hogy Jusztné
— Hát, a kettő közül most egyik se.
— Hogy, hogy egyik se? Piát vagy ez, vagy |  

és ez. Nem?
— Se. nem ez, se nem az — mutatott a]

1 B

Nem hazudtam én egeiknek se
— Hány gyerek van önnek? -
— Hét.
- f  Hét.’: És. hol vannak most a gyerekei?
— Az intézetben, meg az „asszonyoknál.

Ü « !

|  mert az a kiadósabb, azt szeretem , . .
= A nevelő elolvasta ezt a levelet; és maga- 
|  hoz rendelte a levél íróját. Éppen ebéd után 
1 járt az idő. A hivatott,,; m int. égy nagydarab 
|  megelégedettség 1 állt az irodában. Jelentke- 
§ zett. * ,
|  A nevelő megkérdezte:
|  — ön  mit evett ma ebédre?
I Az elítélt kicsit csodálkozott; a váratlan 
|  kérdésen.
|  . Levest. Meg, hokedlit; pörkölttel. . .  •
|  — És mit gondol, otthon a gyermekei mit len . . .  Becsapja őkét, ezért e líté lh etik ... 
|  ettek ma ebédre? — Ugyan — legyint,
i  A kérdezett arca meglepetést öltött: „Mit lünk, cigányoknál.

Annál?
Ahho2

tegalábp úgy szereti Robit, 
§ mintha a sajátja lembe. Ö 

gondozta, ő vigyázta éjsza­
kánként a  kiesi álmait, ' V 

£ rohant, ha sírni hallotta.
|  — Robiitól. a z  édesanyja
1 nem szemétté — mondja Juszt- 

— Nemcsak én mondom 
_ ezt, de mindenki, aki két lió- 
E nappal,ezelőtt az elhanyagolt

tó ?
m

I l i i

e ne.

most,, nem írtam, de az a feleségem  
megyek, ha szabadulok.

— A másik kettőtől elvált?
— Az elsőtől majd most akarok elválni.
— Most akar'elválni az elsőtől? Attól, aki - fi gyermeket látta. .Lakó Ibo 

nek könyörög, hazudozik, hogy ne perelje. . .  |  lyát, az édesanyát, Robi ér 
És a másodiktól?

— A másodiktól? Lehet el se válók. . .
— Dehát, hogy gondol m aga:ilyet? Hogyan 1 |  

osztja még magát a három asszony között? i  es
Tudja, hogy ez bűn? Ez csalás, ez törvény te-1 — Magának is van gyerme-

|  {lehelte a legkevésbé: idege-
§ siiette, ha tisztába kellett 
I tenni, ha a gyerek éhes volt

m W 'p i l i i  
11111 II '
f f  *  Im  - - p l

j  meg nem kérdez ez a nevelő? Hogy juthatott 
I éppen ez a? eszébe, s miért kérdezi?” De 
|  mert a kérdésre választ kellett adni, s a vá- 
1 lasz nem tűnt könnyűnek, visszaismétélte a 
§ kérdést : . ( .
|  — Hogy otthon mit ettek a gyerekek. . .  —
|  enyhén vállat rándított: — Hát, az most nem 
I az én gondom. . .
|  — Hát kié?
1 — Az övéké. Az asszonyé. . .
|  — Az asszonyé És a magáé nem? Az
|  asszony. tartsa el a gyerekeket, meg itt ma­
ig á t is! Hogy volt képe csomagot kérni tőjük,
I és éppen ilyen csomagot?
§ — Hát tud a küldeni. . .
|  — Tud? Mil?ől!?
1 Hát, hagy tahi otthon kétszáz forintot 
|  i s . . .
|  — Hagyott kétszáz forintot Mikor? Azóta 
|  minden levélben nem /szégyellt figyelmeztetni 
fá z  asszonyt, hogy „vigyázzon,, el ne herdálja 
|  azt a pénzt, mert ha hazamegy, elszámöl- 
f  tatja!” Hol él ön? Mit gondol: meddig élhet 
|e g y  család kétszáz forintból?
I — Az nem az én gondom .,
I — Hát kinek a gondja?s «...
|  -s.' Ná, jó. Majd5 * gondorri- lesz’ áErá,/ Mogy 
|  ilyen követelésekkel ne zaklathassa a csa- 
|  iádját. Nem elég, hogy kint a terhűkre volt? 
|  Még irinén is gondot akar okozni nekik?
|  — Nem gond a z .. .
| ,  — Nem gond? . . . Hát mi nem engedjük ki 
Eezt a levelet! írjon haza rendesebben, em- 
I berségesebben és ne követelődzőn. Elmehet.

|  ke?
Ősi szokás ez ná- 1 “  Van- de már hétéves.

|  •— Most ki gondozza?
A nagymama neveli. Min*

módomban" a gyermekemet 
nevelni —  én akikor is börtön­
ben vőltam. A zt hittem, 
sohasem tudom meg, meny-

— ő si szokás.?! Mondhatom jól nézi ki ezzel = 
az ősi szokással! Bizonyosan azért van itt f  ^ ^ J ^ Q ^ O L ^ S Z lV rA Ím T Ó
most is. És mondja csak: nem próbálta még |  7, 
meg az ősi szokásait valahogyan összehan- 1 látvány 
gölni a mai törvényekkel?

—  . . . ?

volt a kesergő asz- 
5 szony, de még több szomorú- 
s ság űbt az arcán, amikor a 
I saját gyermekéhez értünk. Itt 
B mondta ól, miért mgaszko-

azonban nem állt

•— Míg ezt meg nem próbálja, addig há- _ 
nyódni fog a világban, és maga se tudja, hol | |  dik annyira egy idegen gyer- 
tart. Hazudozik az asszonyoknak, Önmagá- |  mekhez: 
nak. A gyerekeknek . ..  Ezeket a leveleket így, f  — fin is édesanya vagyok, 
ahogy vannak, nem engedjük ki. Vissza- f  nekem 
adom. Próbálja megírni őket/ igazabban. |
Őszintébben. Döntse el:; melyik asszonnyal |  
akar maradni, a ipásiknak meg írja meg, |  
hogy nem akar vele élni többet! önnek is |  
jobb, nyugodtabb less a sorsa, ha ezt a kér- |  
dést tisztázza. Az olyan ember, aki saját ma- |  
gáért se bír kellő felelősséggel, hogyan m err.|

gyermekeikről azok a szü­
lők, akik állandóan együtt 
lehetnek a családjukkal. Elő­
ször három évét kaptam, 

nyi örömet tud adni, még ha amikor tehát hazamehettem, 
három-négyhónapos is a gye- a gyermekem már szaladt 
rek. És most megtudtam. Ro- és beszélt.
'bikában találtam meg azt, 
amit a saját gyermekemben 
elveszítettem. De jó érzés 
látni, hogyan nyiladozik a 
csecsemő értelme, hogyan 
ismeri meg a környezetét, és 
hogyan tud ragaszkodni ah­
hoz az asszonyhoz, akit. leg­
sűrűbben lát. Most értem 
meg azt is, hogyan 
olyan szeretettél beszélni a

A büntetés a törvény dolga
Ezt a címben

hét három asszonyért is felelősséget vállalni? |  foglalt egyszerű 
A feleség, a házasság, a család nagy felelős- |  dolgot sokan na- 
ség a férjnek. Nem hallott még arról, hogy a 5 gyón nehezen ér­
férfi a családfő? = Varga László
_ ? . |  is, negyvenéves

, ,, . i , __ i  komoly fővel, két-  Tisztázna kell ezt az ügyét de hatna- |  hón J szab2dság- 
rosan. Most menjen. írjon őszintén. Igazat, = 
becsületesen, mint rendes emberhez g j

íj elítélti lógó orral vitte magával-;- a
.viéieit.- NeiniJJehetett kicsi a gönÜja./’ p e | 1 c 'r/x --T
a nevetLőnek se. 7 A nevelőnek is sokáig!  Sokat ídeges- 
zsongott a  feje az „ősi szokás” eme megnyil- J  kedtem aaiap. 
vánulásától. Megpróbálta beleélni magát en- |  Nem volt ©tva- 
nek az embernek a helyzetébe, hogy jobban |  
megérthesse, és eredményesebben 
sen rajta.

Hív-

már lé! 
Hová

Vacsora
segíthes- l  előtt bementem a 

|  kocsmába, hogy 
, ,, , , t - 5 iszom valamit._ — Hogyan is élhet két, három asszony k o -= BeIlt ismerősök

= A . plitpU fávoToH A  1 - 1 1 m k  * zött ez az ember? Mennyi csalással, mennyi = iszogattak#= Az elitéit távozott A nevelő másik levélért hazugsággal, mennyi “b ű n n el... Az egyik- E 4 , .
1 nyúlt, de ez se okozott neki több örömet, mint nél talán időzik két napot. Ott azt hazudja, = . . ' fTi.
|  az előző. A következőket olvasta belőle: hogy elmegy dolgozni valamelyik állam i gaz- |  “7  UÍJ
f  ,;Kedves feleségem és gyermekeim. Nem daságba, és megyen a. másik asszonyhoz. Ott |  ü lj le>
I tudok én most nektek pénzt küldeni, mert időzik valameddig, aztán valamilyen ha- 1  sietsz/ 
f  nem keresek semmit. De a2̂ rt kérlek téged, zugsággal, v^gy tálán azzal, hogy most el 5 — Mennék ha­
ji kedves feleségem, értsél megk és ne követelj ^ell mennie „bevetésre”-,’ ismét visszatér^ a |  záfelé — mond- 
i  tőlem gyermektartást. Ha féljelenténél, újra másik asszonyhoz egy, időre. , Anjerre jár, |  tam. r— Nem töl- 
5 elítélhetnek és akkor később mehetek hozzá- megfogja, ami megfogható, viszi, ami m ozd ít-| töttem ott egy őrá- 
!  t ok. . 1 1 ható. Lopás, rablás kíséri csavargó útján. |  nál több időt.
5 JL No — sóhajtott a nevelő — ez is egy Időnként „megpihen” a jóhiszemű asszonyok- g ^ — ----J—
¡ rendes ember lehet. — Fenyegeti a feleségét, hál. Ennek a harmincnégyéves, felelőtlen em- | -  
fa  családját, hogy ha a kötelességmulasztásért, bernek a. saját bevallása szerint hét gyér- j  
la  ki tudja mióta nem fizetett tartásdíjért meke van! Micsoda felhábórító felelőtlenség- 1

Ott volt az a 
semmirekelő em­
ber is, aki mindig 
bosszantja, gú­
nyolja á szövetke­
zetieket. Most is 
rákezdte:

— Azért olyan
az a szövetkezet, 
mert ilyenek veze­
tik . . .  • . 1

Előbb nem fi­
gyeltem rá, de 
ahogy megint rá­
kezdte, elkapott a 
méreg, és úgy 
megvágtam, .el­
esett. összetörte 
magát. Ezért ítél­
tek el.

Még a szeme is 
könny belábad,... 

mikor a családjá­
ról beszél. Végül 
azt mondja:

— Nekem még 
soha semmi bajom 
nem volt a törvé­
nyekkel, és most 
egy ilyen m ia tt...

— Ha az az em­
ber sértegette, fel 
kellett volna je­
lentenie, akkor őt 
büntették volna 
a sértegetésért. De 
mert így vett 
„elégtételt”, lám, 
megjárta.

— Igen — mond­
ja Varga László. 
Bizonygatja:
A z' meg most a 
markába nevet. 
Még nagyobb lesz 
majd a szája.

— És megint 
megveri?

— Dehogy ve- 
rem! Nem bántok 
én többet senkit.. .  
Nem bánom, akár­
mit csinálnak. . .

Ez se jó megol­
dás. A .sértegetést 
nem . kell eltűrni. 
Jelenteni kell. A 
vétségek, a bűnök 
megtorlása a tör­
vény dolga.

(kr)

De az első bűncselekmé­
nyemet követte a mostani, 
fizért már négy évet kaptam . 
Ismét elszakadtam hát a fiam­
tól. Mint édesanya, ezután sem  
kaphattam semmit a gyerme­
kemtől, de nem is adhattam  
neki. Az utóbbi fáj jobban. 
Robi olyan aranyos volt; min- 

tudnak dig azt magyaráztam magam* 
nak, hogy nagyon szeret en­
gem. Ábbót következtettem ér­
re, hogy én voltam az egyet­
len, ■ akitől nem lehetett el­
csalni. Vállamra hajtotta a fe­
jét, ha hívta valaki —, aho­
gyan most is, tessék nézni, 
hogyan fogja a nyakamat. —■ 
Ezért nehéz a válás. ' 

JUSZTNfi SOKÁIG; NÉZTE 
a pufók arcot, a gyermek csií- 
ligó kék szemét, letette, majd 
ismét felvette az ágyból. A lif  
érthetően mondta:

Találkozunk ám még Robi* 
kám. Akárhová viszitek, meg* 
kereslek. .

— Ennyire fájt vajon a vá-

Óéra'7 ''énélekszik, 
hogy Lakó Ibolya nagyon bán­
kódott volna, amikor Kalocsá­
ról elszállították. Azok után 
azonban, ahogyan a gyerme­
kével bánt, senki sem csodál­
kozott az anya közömbössé­
gén.

— Lehet, hogy később Robi 
édesanyja is másként fog vi­
selkedni. Egyszer benne is fe­
lülkerekedik az anya, csak ne­
hogy túl későn történjék ez 
meg, nehogy az én sorsomra 
jusson, -nehogy évek múltán ő 
is égy idegen gyermekben ke­
resse az elveszett boldogságot 
— mondta Juszt Miklósné el­
ítélt a beszélgetés végén.

—  k. i. —

lás Rbbi édesanyjának is7

I IRW IN SH AW : III.
|  feljelentik, később mehet ki hozzájuk. . .  Va- gej bánik velük!. És még sértve érzi magát, = 
f  jón, amikor kint volt, mennyire lehetett segít- ha visszaadják a leveleit! Minek nézi az |

ilyen ember az életet? Azt képzeli, hogy a E 
bűnüldöző szerveket, s a ’börtönt is bűnrésze- |  
sévé teheti?. . . A társadalomnak mennyi ere-1 
jét őrli fel a küzdelem ezek e lle n !...

Zajok a nagyvárosban
AZ ÉTTEREM VÉGÉBEN hogy prűd vagyök..Lehet,, hogy maikba, hogy végre fogjon va- 

, , . |  kinyílt az ajtó», és Gösden las- így van. Remélem, ezt az adó- lamit. Másnap tehát a  peches
A nevelő újabb levél után nyúlt, olvasta |  gan a bárpult félé közeledett, mát el tudom mesélni. Lássuk testvér egymagában fut ki a 

 ̂ előbbieken |  \y  eatherby , m egfigyelte: nem csak . . .  Egy kis ¡'ideig -habozott, vízre, halászbotokkal és a leg- 
E nézett sé jobbra, se balra, egy és ismét a tükörbe bámult. — finomabb csalétkekkel félsze-

iségére a családnak? Vajon mit érnek vele,
|  ha előbb kimenne, mint ahogy érdemelné? . . .
|  Félretette, a levelet— hogy az írójával majd 
|  elbeszélget — s a következő után nyúlt. Nézte,
|  nézte az újabb levelet, s meglepődött. Majd 
|  visszavetette az előbb félretett levelet, ösz- 
|  szehasonlította a kettőt:
I — Ugyanaz a kézírás. . .  Ugyanaz a fél- 
= adó. . .  Ugyanaz a címzett . i s . . .  Hanem a 
|  cím, a helyiségnév már nem ugyanaz!. . .  (?)
1 Figyelmesen olvasni kezdte:

I ^ .. I
Ib i. De a folytatása már nem ugyanaz; -  nak, akiknek volnának szüleik, .meg: sínese- ¡hogy az imCTü telefonbeazel- _  Nem — felelte az. 
I Küldtem nektek egy kis pénzt. Most nem 
|  tudok' többet küldeni, m ert. . .

— Micsoda! ? — hunyta le a szem éi a ne-

őket, de a gondolata egyre az 
járt.

— A gyermekek sorsa! —
Hiszen maga is volt . gyermek. S volt olyan

nVilallt az agyába^ bizonyos asztal felé, amely em- K ét, testvérről van szó, akik .redve. Órák hosszat ül a csó- 
• y ^  -lékeket ébreszthetett  ̂ volna halászni mennek a hegyek kö- nakban. de sehol semmi ered*"

. - . , , . . A , -benne. Amikor felugrott á. z é , egy tóhoz. . .  Talán; ism e- mény. Hirtelen nagy csobban
iskolatarsa, akinek se anyja, se apja. Az ar- shá^székre, bocsánatkéroen mo- rf már a iörténetet,; Mr. Weat- sát hall, hatalmas hal bukik

Hát igen 
, itt volnánk

nak, akiknek volnának szüleik, még sínese- 1  hogy az iménti telefonbeseél- 
nek. Ezek csak az igazi árvák! Az intézet bár- = gietés különös hatással lett vol- 
ilyen jó, nem pótolhatja a szülők szeretetét. =na ?á.

= — OUBUU8M — u u iv «  a » « « « ..«  Megérti-e ezt valaha ez a felelőtlen ember? |^ n ken
fvelŐ, hogy talán úgy majd jobban meglátja Rájön-e, .milyen tarthatatlan az „ősi szoká-! sinx‘
|a z  összefüggést a két levél között. Gondol- sok”-ra való hivatkozása?... Akár érti, akár f  
i  kozott, töprengett, de sehogyan se ̂ bírt józan nem érti ezt, a régi utat nem szabad foly- 5 
r ésszel elfogadható magyarázatot kiokpskodm. hatnia. Nem szabad hagyni, hogy folytassa! f

|  Nyomban magához rendelte a hasonlatos K ét ember levele 
i  kezdetű levelek íróját. Mint ahogyan a bo-

írókért érez felelősséget, hanem azokért

— Kérem, ne udvariáskod- 
íék a kedvemért. Bántana, ha 
untatnám vele.

Csak mesélje tovább, nem

elő a vízből és megszólal: — 
Mondd csak öcsi, a testvéred 
nem jöh ma halászni? —• Gos<- 
den félénken Westherbyne né­
zett, figyelve, 1 milyen hatással 
volt rá áz adoma. Weatherby 
mosolyt erőltetett az arcára*

|  rítékon a feladó neve jelezte, egy és ugyan- 
|  azon személy írta mind a kettőt.
I Harmincnégyéves fiatalember, magabiztó- 
fsan  lépett az irodába. Tágrimyílt szemmel 
|  állta a névelő tekintetét. Figyelmesen hall- 
S gáttá a kérdéseket:

Engedje meg, hogy most ismerem.
|én^ rendeljék egy ^rundot — — Régi adoma. Évekkel ez-
=szólt Weatherby, és intett Gio- előtt hallottam, amikor még 
= vanninak. i társasúgha és lokálokba jár-

. , mB - . |  —: Ez . kedves önitől, Mr. tam* Szóval, a két testvér le* ______  ______  __ ^
Mint ahogyan a bo- ’ Í V  A hof!zu- ldőr€l , 6 Weatherby — mondta Gosden^ utazik a tóhoz, csónakot bérel- i^nfáltóTában az adomáknak,

örnr áo ncTtra«- gond . . .  A nevelő nemcsak a levél-= —, igazán nagyon kedves. nek, és kieveznek a vízre. Alig olyan dolgokról van szó ben-
is, |  Mindketten Giovannit fi- hogy. elkezdenek horgászni, az ne, mint a szerencse és a sors« 

akikhez ezek a levelek mennének, m ennek. . .  |gyelték , ahogyan az italt töl- égyik hatalmas halat'fog. Is- 
No, .de ki érti ezt? Az ilyen levelek írói bi- !  tötte. mét bedobja a horgot, és rövid

Mialatt kint a kapcsolás- ido mulva az a testvér, aki az 
|r a  vártam mondta Godsen imént a halat fo^ta, ismét egy 
1 egy mulatságos történet ju- szép nagy példányt húz ki a

zonyosan nem. Egyelőre.
Fáradtan nyúl a nevelő a következő lévé-=

— REMÉLEM, JÓL MOND­
TAM EL? — szól Gosden. » 
Azt . hiszem, ennek a  történet­
nek mélyebb értelme van,

Érti, mit gondolok?
— Igeii — felelte Weatherby 
/  beszélt önről.
— Feleségem érintetlen volt*

|  — ön  írta ezt a levelet? -^ kérdezte a ne- lért, meg az azután következőért. . .  Mit rejt- e tott eszembe. Arról szól, hogy vízből. így megy ez egész nap. amikór elvettem  — folytatta
Ívelő, felemelve a felső borítékod hetnek va jo n ? ... Szerencsére vannak józan,|ném ely ember mennyire sze-r A másik testvér csak ül, csak' Gosden. — Kezdettől fogva

okoshangú, meghatóan őszinte emberi levelek |  rencsés, némelyik meg milyen ül, és «egy* fia hal sem kerül a szenvedélyesen és maradékta-
is. És ez a tö b b ... Vajon ezeknek a több le-¡szerencsétlen. Afféle halász- horgára. Ugyanez a helyzet lanul szerettük egymást* 
veleknek az írói mit tudnának tenni, segíteni ¡história. Teljesen szalonképes, másnap és á többi napon is. Rendkívüli nő volt, olyan, áld
a nevelőnek hogy segíthessen ezeken a = Egyébként a sákafnlós. vicceket Az a testvér, aki semmit sem csak feleség akart lenni, csak
riasztó felfogású kevesebbeken? Bizonyosan 1“? “ tudom megjegyezni, és fogott, egyre bosszi^abb lesz. asszony, és semmi más. Aid

J g bármilyen mulatságosak is. Végül is. a szerencsés testvér latta, vagy csak beszélt véle*
s  r  ¡nyomban elfelejtem. Fogai- elhatározta, hogy a követkézé nem ismerhette szépiségének

• »Z. u . | mam sincs róla,; m iér t... Fe- napon a parton marad, és test- varázsát, érzelmeinek mélység
AiuuiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiáiiiiiiiuiiiiimiiiiiHiiiimiiiiimimiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiuileséigem azt szokta mondani, vérét egyedül ülteti be a csó- gét. Látszatra jelentéktelen,

5 — Igen, én írtam — mondta az elítélt 
|  szemrebbenés nélkül.
|  — És ezt, a másikat? — emelte fel a ne- 
í  velő a másik borítékot.

, | : A válasz önérzetes, határozott volt:
|  —■ Azt is én írtam.
|  — És melyiknek hazudott?

tudnának, tudnak segíteni..
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Elkalkulált „újítás“
Az alkotási vágy nemes em­

beri tulajdonság, de még in­
kább az, ha akiről szó van, 
állandóan arra törekszik, hogy í 
a tudósának, az évtizedek 
alatt összegyűjtött tapasztala­
tának a krémjét igyekszik ad­
ni az általa feszített ú jabb és 
újabb munkadarabhoz, ha nem 
elégszik meg a tegnapi minő­
séggel. És tovább növekszik az . 
alkotás r öröme, -, az eredmény' 
értéke, ha legális úton jutunk 
a befejezéshez.

Kovács E. Tibornak is 
voltak olyan vágyai, az 
előző szabadulása után, 
hogy , villanyszerelő és 
elektrotechnikus tudását 
becsületes munkában fogja 
gyümölcsöztetni. Még szi­
lárdabbá érlelődött benne 
ez a szándék, amikor a 
Csákvári Tüdőszanatórium­
ban őt találták legalkalma­
sabbnak a sok jelentkező 
közül egy felelősségteljes 
állás betöltésére. Amikor 
elmondta, hogy neki sza­
badságvesztés-ítélete volt, 
azt válaszolták:

— Éppen ezért ’ várunk so­
kat magától. Arra gondoltunk, 
hogy. . .

A mondatot könnyű volt. 
folytatnia annak az ember­
nek, akinek három gyermekről 
kellett gondoskodni, aki a 
börtönből hazaérve, nyomban 
észrevette, mennyit szenve­
dett a felesége, és milyen 
anyagi károkat okozott az ő 
távolléte.' A valamikori szé­
pen berendezett lakás csak­
nem  üresen ásított. Kovács 
így vigasztalta magát és az 
élettársát?'

— Meglásd, minden jóra 
fordul, hiszen mától kezdve 
ketten dolgozhatunk.

A tüdőszanatóriumban na­
gyon szép feladatot kapott.

Gyógyulófélben levő tü­
dőbetegeket kellett átké­
pezni rádióműszerésznek, 
hogy amikor átkerülnek a 
rád\6- te te U y íz w  agárba

«tó
fel őket t—, már szakmun­
kások legyenek. Az áikep- 

■ zés nem is annyim szak­
mát, sokkal inkább- önbi­
zalmat és életkedvet adott. 
a betegeknek. Mennyivel 
más volt a hangulatuk, 
amikor már azt mondhat­
tá k  a jól sikerült' vizsga 
után, hogy ismét teljes ér­
tékű emberek lehetnek . . .

— Azokat a pillanatokat 
sem . lehet elfelejteni, amikor 
először szólaltatták meg a sa­
ját készítésű rádiókat. Őszin­
tén szólva, én is nagyon büsz­
ke voltam a tanulók eredmé­

nyeire, hiszen mégiscsak én 
voltam az egyik tanítómeste­
rük. Mindig azon igyekeztem, ■ 
hogy a saját tudásomból töb­
bét és többet adhassak nekik 
—- íölytattá a visszaemlékezést 
Kovács , E. Tibor a Székesfe­
hérvári megyéi Börtönben. — 
Nem á munkaidő, az ered­
mény érdekelt, s nem azért 
igyekeztem elsősorban, hogy’ 
sók elismerésben légyen ré­
szem .. . Ekkor még a gyó­
gyuló betegekben végbement 
változást tartottam a legna­
gyobb érdemnek, azt, hogy a 
saját szorgalmuk és az én se­
gítségem eredményeként visz- 
szakapták az életkedvüket. Tu­
dott dolog, hogy a tüdőbáj lel­
kibetegséget is okoz. . .

— És miért nem beszélget­
hettünk érről a Csákváry Tü­
dőszanatóriumban?

— Azért, mert az első 
börtönbüntetés, bár súlyos 
következményei voltak, er­
kölcsileg, jellembelileg en­
gem nem állított talpra. 
Megfeledkeztem arról, hogy 
nekem hatványozott mér­
tékben kell vigyáznom, az 
újabb bűncselekménynek 
még a gondolatát is kerül­
nöm kell, s nem mondha­
tom, ha figyelmeztetnek,' 
hogy bagatell dologról van 
szó ....

— A feleségemre gondolok, 
legtöbbször, ő mondta, ami*- 
kor meglátta nálam az idegen 
alkatrészeket, hogy baj lesz 
belőle,, májd hozzátette: sze­
rényebben is élhetünk. " Âz 
újítás gondolata azonban’ már 
megszületett bennem, - s egyre 
azon járt az eszem, sikerül-e 
elkészíteni az új trafót. Ehhez 
kellettek a lopott alkatrészek. 
De a saját televíziómat is 
szerettem volna átalakítani, 
hogy, eladásnál többet kap jak­
ér te. Mondtam az imént, na-

, gyón fellett , a pénz, hiszen az 
előző 'szabadságvesztés nagy 
anyagi veszteséggel járt..  |

— S ha szólt volha a gyár­
inak, hogy milyen újításon dol- 
?g 0  -n i

— Feltétlen megkapom volr 
,na a szükséges segítségét. ,Én 
azonban amatőrködtem.

— Alaposan elkalkulálta az 
újítást.

— Nem is annyira az ú jí­
tást kalkuláltam éri el, hanem 
a család és a magam nyugal­
mát, boldogságát. Az 1961-es 
Í6 hónap után most másfél 
évet adták.’ Nem oldódott meg 
semmi odahaza, sőt minden 
eddiginél nehezebb helyzetbe 
sodortam a családomat.

— ko —
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Senki sem akarta önérzetében megbántani Dér Endréné 
elítéltet, amikor azt- kérdezték tőle: No, Dérné, hányszor 

kell még magát szabadítani? Az érdekelte volna a kalocsaia­
kat, hogy a négy szabadságvesztés-ítélet meghozta-e a Várt 
fordulatot a maholnap négy ven esztendős asszony gondolkodás­
módjában, magatartásában. Nem fogadkozást, üres ígérgetése­
ket vártak, inkább' beszélgetni szerettek .volna a boldog sza- 
badulóval. Éspedig arról: hogyan kerülheti el legkönnyebben 
az újabb börtönbüntetést, mi a feltételei annak, hogy idővel őt 
is a becsületes munkásembernek kijáró tisztelet vegye körül 
áz üzemben, szeretet a családon belül. Ahelyett azonban, 
hogy Dérné; jóindulatot látott volna a‘ szabadítok igyekezeté­
ben, sértődötten szólt:

— Hogyan gondolják mégcsak feltételezni is rólam azt, 
hogy valamikor is visszajövök ebbe a börtönbe. Nem jövök 
vissza, elég volt!

T m a műfelháborodást pillanatok alatt kikergette Dérné 
A b ő l a szabadság tiszta levegője. Arról is megfeledkezett, 

amit a beszélgetés végén mondott. Az utolsó mondatot pedig 
nagyon meg kellett volna jegyeznie, természetesen a saját 
érdekében, mert ki más vette volna hasznát annak, ha a né­
hány év előtti beszélgetés után örökre hátat fordít a börtön­
nek, ha sikerül bebizonyítani: nem a harag diktálta az utolsó 
mondatot, hanem a józan megfontoltság* a becsületes élet 
utáni vágy. Az utóbbit sajnos mégcsak feltételezni sem lehet: 
ugyanis Dér .Endrénét azóta is szabadítani kellett néhány­
szor —a Kalocsai Országos Börtönből.

H át lehet ennyire feledékeny az ember? ....
De né folytassuk, nehogy örök harag legyen a múlt 

hánytorgatásából. . .  — k —

Ä  szabad életet

tisztességesen kell szeretni
Ki ne szeretné a szabad éle­

tet? Szereti azt bizony min­
denki, m ég azok is, akik ezt 
—, mert már többször volt 
benne részük, de sose birtok 
vele élni — szemérmetlenül 
tagadják.

A közelmúltban a sátoralja­
újhelyi börtönben meglepő 
őszinteséggél,

naiv bűnbánattal

mondta egy, az utóbbi időben 
fegyelmezetlenségéről,- szerte­
lenségéről hírhedt elítélt a  ne-; 
velőjének:

— Nevelő úr, én ezután 
igyekszem majd jól viselked­
n i . . .

—■ Eddig miért nem igyeke­
zett?

— Hát, tetszik tudni, egy ki­
csit elszámítottam magam . . .

— Hogyan? . . .  Számításból 
rosszalkodott? Nem értem.

ILLÚZIÓ N É L K Ü L . . . (?)
—í. Nem ■ jellemhiba, csupán 

aferatgyengeség •— jelentette 
fii- cselekményével kapcsolat­
ban \ Bárdfalvi Ferenc elítélt. 
Társadalmi tulajdon • sérel­
mére elkövetett. . sikkasztás 
miatt tölti büntetését Balas­
sagyarmaton.

Színes, - értékes, egyéniség. 
Ezt ő is .tudja. :Megkérd'éztüik:

— Milyennek látja önma­
gát?.

— Jó szerveződ jó vezető, 
aki kissé' könnyelmű.,
; A / ̂ tulajdonságaiva! élége- 
•dett;> .Világosan látja, ítéli
még a. csielékményét. A kü­
lönböző. helyzeteket ■ jól fel­
méri és ítéletet is - mond ró­
luk.

Mi lehet a felszín mögött?
felszínen ez mtóSFtíf!p'< 

igaz,; A • síziemélyiiség:;:.mélyén 
•ázöimbain sok tisiztázaítlan kér­
dés van..

Bárdfalvi elítélt sok min­
denen . i keresztülment már. 
Egyéniségére- , sok élmény: 
őszinteség ■ és .; sz-inielés-,.:. igázr: 
sóig és bűn rakódott. Nehezén ' 
talál rá önmagára.. Sok •külön­
böző -réteget keli • fel-fejtémáé. 
S az önmag<ára találásra, most 
szabadulása; , elő tt szinte , na­
pokkal, feltétlen szüksége 
van.

— Tudom,' hogy életemben 
egy . szakasz lezárásához- ér- 
kéztém. Nemcsak,'' á börtön 
miatt, hanem m ert negyven-

félénk kis asszony volt, ügye, 
Giovamni?

— Xgy igaiz! — helyeselt 
Giovánni.

— Az egész világon csak két 
ember élt,‘ aki ' tudta, ki volt ő 
igazában. Én é s . .;

ITT MEGTORPANT. Arca 
megrándult. — Tizenegy óra 
nyolc perckor bekapcsolták az 
áramot. Ez a másik ember már 
nem él. Állandóan intettem a 
feleségemet, akassza be a be­
járató ajtó bifem sági láncát, 
de gondatlan volt, ős a világon 
mindenkiben m egbízott Pedig 
ez á város tele van vadálla- 
tbkkal. Egyenesen nevetséges, 
ha azt állítjuk magunkról, 
hogys civilizáltak vagyunk. 
Szegényke kiabált. A ház la­
kói közül többen hallották a 
sikoltozását, de a nagyváros­
ban nemigen ügyelnek a szom­
széd lakásból átszűrődő lár­
mára.. Az á lltu n k  1akó hölgy 
később azt mondta: arra gon­
dolt, hogy egymással kiabá­
lunk, bár egyszer sem fordult 
elő házasságunk alatt, hogy 
veszekedtünk volna egym ással 
Egy másik szomszéd azt hitte, 
a televízió bömböl, és már ar­
ra gondolt, hogy panaszt tesz 
a házgondnoknál, mert a feje 
fájt, és nem volt képes el­
aludni. — Gosdén ismét két 
kezébe fogta poharát, és sze­
me elé tartotta.' — Kedves ma­
gától, Mr. Weatherby, hogy 
végighallgat. Az utóbbi három 
év alatt elkerültek az embe­
rek, a régi vevőim elmentek az 
üzletem előtt, anélkül, hogy 
benéztek volna, régi barátok 
letagadtatták magukat, ha te­

lefonon hívtam őket. ,* Idegen 
emberek társaságát voltam  
kénytelen, keresni, csak hogy 
beszélhessek valakivel*. Kará­
csonykor névtelenül száz dol­
lárt küldtem a ' gyilkos. félesé­
gének. Nem tudom, fni készte­
tett erre. Talán a karácsonyi 
ünnepi hangulat...; Arra' gon­
doltam, kérek egy, belépőt a 
mai . . .  cécóhoz. Meg is tud­
tam volna szerezni az enge­
délyt, de végül arra áz elhatá­
rozásra jutottam, hogy ebből 
néni származna semmi jó. így 
hát ide jöttem Giovaiinihoz, 
hogy együtt igyák vele. — Há­
lásan mosolygott . Gipvánnira.,
— Az olaszok jóíelkűek és 
megórtőek. De most már való­
ban haza kell mennem. Rosz- 
szul alszom, és rászoktam az 
altatószerekré. — Előhúzta tár- 
cáját és néhány tablettát vett 
ki belőle.1

— VÁRJON EGY PERCIG 
—• szólt Giovánni —, amíg be­
zárok és akkor hazakísérem, 
még a lakásajtót is kinyitom.

— Ó — mondta Gosden —, 
ez nagyon kedves ¡magától. A 
legnehezebb mindig az a pilla­
nat, amikor hazamegyek, és a 
lakásajtót kinyitom. |  Olyan 
szörnyén egyedül vagyok.

Weatherby félállt. és oda­
szólt Giovanninak: — írja a 
számlámhoz! — Most végre ő 
is hazamehet. — Jóéjszakát!
— köszönt Giovánni. felé. — 
Jóéjt* Mr. Gosden! — Még 
akart valamit mondani, de 
semmi olyan nem jutott eszé­
be, aimi helyénvaló lett volna.
. — Jóéjszakát!' —’ köszönt 
Gosden szívélyesen. — örül­
tem, hogy felújíthattuk régi is-.

nieretségímket. Kérem* ’ adja át 
tiszteletem et kedves feleségé­
nek!

Weatherby a kijárat félé 
menet m ég-egy pillantást ve­
tett á poharakat rakosgató 
Giovánni é s  az illedelmesen a 
bárszéken ülő, elmélázva italát 
szürcsölő Gosden felé, majd 
kilépett az ajtón. Az utca sö­
tét voiltv. sietve»: tette meg a rö­
vid; utat hazáig. A légszíve­
sebben szaladt volna. A kapun 
belépve gyalog rohant fel - az 
emeletre, mert a felvonót túl­
ságosan lassúnak tartotta. Ki­
nyitotta a lakásajtót, látta, 
hogy a hálószobában ég a vilr 
lány.

— TE VAGY AZ, DRÁ­
GÁM?— hallotta felesége ál­
mos hangját a szobából.

— Mindjárt bejövök — vála­
szolt Weatherby —, csak bezá­
rom áz ajtót. Ráakasztotta a 
biztosító láncot, amit egyéb­
ként nemigen szokott megten­
ni, és óvatosan, most már 
minden sietség nélkül áthaladt 
a nappali szobán.

Dorothy az ágyban feküdt, .
— Azt hittem* moziba mész 

— szóit oda a feleségéhez.
— El is mentem; de elálmo- 

sodtam — felelte az asszony 
—, így hát hazajöttem.

Dorothy még ásított néhá­
nyat. majd elaludt. A férfi 
egy darabig; ébren figyelte az 
utcáról beszűrődő tompa zajt. 
Az ég óvjon bennünket a ször­
nyűségektől 1— gondolta —, és 
adassák meg nekünk, hogy fel*-’ 
ismerjük a mindenfelől felénk 
áradó nagyvárosi zajok igazi 
értelmét.

(Vége.)

i éves vagyok. A börtönben töl­
tött idő az életpályát megsza­
kítja. S tudom jól, hogy most 
rhég mindent |  újra kezdhe­
tek; ’ Anyagi vonatkozásban 
mindent helyrehozhatok — 
értem ez alatt; hogy biztosí­
tani tudja magét az ember 
öregkorára — és lassan er­
kölcsi vonatkozásiban is hely­
rehozhatok mindent.

Biztató, sokat ígérő megál­
lapítás a fenti. Biztató a tu­
datosság. Sokát ígérő pedig 
azért, mert komoly szándé­
kok és tettek megvalósítását 
foglalja magában — s  meg­
szegése esetén — nem követ­
kezmény- nélkül, ‘

:A szabadulás világosságá­
ban reménykedéssel próbál 
számotvetni a történtekről és 
gondolatban próbálja, kialakí- 
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dón, hűtlen kezelése miatt 
ítélték el. Szabadulása után 
Pécsett feltúrotthon-igazgató 
lett. Távol a családtól. S to- 

: vább nyújtózott, mint lehe- 
, tett volna. így történt* hogy 
19 ‘ ezer forintnak lába kelt. 
Újból a börtön. Majdnem há­
rom év.

És most újra a szabadulás.
Kanyarodjunk vissza a leg- 

' elejére.

Jellemhiba
—  vagy akarathiány ?

A jellem és az akarat agy- 
• mástól ... elválaszthatatlan. A 
jellem hordoz bizonyos aka­
ratim om entum okat, például: 
kerülni a lazaságot, törekedni 
a keménységre stb. Az akarat 
pedig visszahat a jeilemre, 
alakítja azt, bizonyos jellem­
beli tulaj donságok erősödését 
segíti elő, például: pontosság, 
megbízhatóság stb.

Mondhatja-e Bárdfalvi Fe­
renc, hogy a jó vezető legfon­
tosabb erényével: a megbíz­
hatósággal rendelkezik? A 
legjobb akarattal se. Mond­
hat ja-e,. hogy cselekménye 
csaip'án akaratigyengeség? Ko­
rántsem, mert ez a jellemé­
vel . is szorosan összefügg.

Bárdfalvi Ferenc sorsa ezen 
a ponton fordul majd — a jö­
vőt illetően — jóra, vagy, szinte 
visszavonhatatlaihul — külö­
nösen á társadalom vonatko­
zásában —. rosszra,. és válhat 
haszontaláruná. Beszélgetésünk 
álkai m ával' ’ látszott arcán, 
hogy ez a kérdés igen fontos 
a számára. Örökké élénk sze­
me, amelyben a vidámság, a 
furfangosság és az erőszakos­
ság egyaránt tükröződik, most 
tűnődő, messzenéző volt: A
sízabászműheiy ablakán ke­
resztül talán nagyon .messze 
tekintett ' vissza. S lassan 
szűrve a szavakat, kiformáló­
dott az elhatározás, i

— Nem szabad távol len­
nem a családtól. Az egyedül­
lét/ a sehová se tartozás kony- 
iiyűvé tesz. A sikamlós tala­
jon könnyebben megcsúszik 
az ember. A társadalomnak 
nem vethetek- szemére sem­
mit. Az első cselekményem 
után is bízott bennem. Már 
nincsenek .illúzióim. Nincs az 
az érzésem, mint az első al­

kalommal, amikor a börtön­
ben töltött idő közepe táján 
úgy érzi az ember, hogy meg­
tisztult és még inkább úgy, 
amikor kilép a börtönből. . .

— Amikor kilép a börtön­
ből, ekkor éri a csalódás,; 
mert szembe találkozik azzal, 
hogy a belső megtisztulás el­
lenére is úgy néznek rá — 
joggal —, hogy a börtönből 
jött. S az erre váló reagálás 
egyénenként változik. Ahhoz 
kell erős akarat, hogyha az 
ember arcába vágják: mit
akarsz te, hisz börtönben vol­
tál?! ;— elviselje ezt. De ezt 
el kell viselni, mert ez a 
tény. A kijelentés mellékízét 
pedig figyelmem kívül kell 
hagyni. Az önérzeteskedés 
ilyenkor nem helyénvaló. Az

^ t'ö n b iá & a lm a  a szabadu­
lás . idejétől, a ’ fnűló :: idővel 
egyenes aránybán nő. Egy 
ideig még érezni fogom — 
még ha más nem is mondja 
—, börtönben voltam, aztán 
mind kevesebb -joga lesz ezt 
mondani bárkinek.

A szabad élet küszöbén

Szemét hirtelen összehúzta. 
Gondolataiból feleszmélve, 
kissé fanyar és tárgyilagos 
hangon folytatta:

— Néhány általános * tapasz­
talattal gazdagítottam „élet- 
' ismeretem tárházát”. Jeliem-
telemnek tartom azt, aki a 
börtönben töltött időben ren­
desen viselkedik, később az­
tán . nagy ■ hangon hőbörög. 
Akit pedig kártérítésire k öte  
leztek és nem nagyon akar 
dolgozni, az családjával szem­
ben túlzott felelőtlenségét kö­
vét ‘ el, különösen akkor, ha 
még a csomagot is elvárja. 
Ha meg azért nem dolgozik 
jó l,, hogy' ne tudják tőle le­
vonni a kártérítést, rosszul 
számít, mert ha kikerül, se 
menekül meg. Itt a börtönben 
nincs kísértés mire költeni a 
pénzt, mint a szabad életben, 
Jó magam is sókkal nehezeb­
ben viseltem volna el a levo­
násokat kínt, mint a börtön­
ben, bár ón nagyon dolgoz­
tam. A családomnak havonta 
komoly összeget küldtem a 
keresetemből.

—• Hol fog elhelyezkedni 
szabadulása Után?

— Cipész, ktsz-ben fogók 
dolgozni, mint szabász. Ha 
régen is ez lett volna a szak­
mám, biztos nem kerültem 
volna ide . . .

Bárdfalrt mondatai közé 
mindig becsúszik egy olyan, 
amelyben valami külső tényre 
utal, s cselekményére abban 
keres magyarázatot.

A rokonság úgy tudja, hogy 
valami olyan „fontos” helyen 
dolgozik, ahonnan nem lehet 
hazajárni. Ha ez a „füllentés” 
a szabad életbe * való köny- 
nyébb beilleszlked-ést szolgálja, 
akkor nem baj. De ha a dol­
gokkal való szembe nem né­
zést, ha kibúvást jelent - -  
vagy ha a szavahihetőség 
szenved csorbát ; akkor ne­
hezebben lesz megoldva a 
kérdés, amelyet elhatározó* t.

S. Gy.

— Hát, én azt hittem,-'hogy 
augusztusban amnesztia lesz.

— Azért rosszalkodottt
Azért fegyelmézeilenkedett? 
Megnyugtathatom: naív áb­
ránd ilyesmin törni a fejüket. 
És miért éppen ön töri ezen 
& fejét? Egy ilyen fegyelme- 
zetlén embert úgysem érinte­
ne . . .

— Engem? — Ugyan m ár . .  •
— Szép, hogy olyan nagy az 

önbizalma, az ilyen bizonyta­
lan dolgokkal szemben. De 
nem gondolja, hogy 'éppen a  
magafajta egyének magatartá­
sa készteti a törvényt diffe­
renciáltabb meggondolásra? 
Meri mit is érnek a szabadu­
lással azok, akik éppen hogy 
csak hazaérnek, meg se me­
legszenek jóformán a családi 
tűzhelynél, s máris• visszake­
rülnek? S mit ér az ilyennel 
a csaláfa, s 'mit ér a társa* 
dalom?

— Lám, Ön is volt szabad*
már nem is egyszer. S mit tar 
pult az előző börtönbünteté­
seiből: A találgatást, hogy
minden jelentős dátum előtt 
várja a szabadulást, amit nem 
érdemel meg. És hogyan vár­
ja? Könnyelműen, felelőtle­
nül. Halmozza a  fegyelmiket 
azzal a naiv ábránddal, hogy­
ha megjönne a törvényes ren­
delet, akkor úgyis felhozzák a 
fegyelmiről .és kiengedek. Hát 
ön —, mint ahogyan mondta 
— valóban nagyon elszámítot­
ta magát”.

Hányon számítják el magu­
kat az ország különböző böiv 
töneiben

ábrándozó elítéltek

így? Főleg azok, akik efy  
perccel se érdemlik előbb a 
szabadulást, mint ahogyan azt 
az ítéletük rögzíti.
" Jobban tennék az ilyenek$ 
ha a nagy várakozások, talál­
gatások, helyett felmérnék a# 
életük pályáját. A múltjukat* 
a jövőjüket, a jelenükét. S 
ha felfedeznék. hogy tar­
tozásuk van, azt igyekez­
nének tisztességesen tör­
leszteni. A jelen minden kí­
nálkozó alkalmát megragadva 
törekedni a jóra,, hogy 
mire eljön a szabadulás 
pillanata, emelt fővel, tiszta 
lappal indulhassanak a jövő­
be, ne legyén tartozásuk.

Sajnos, éppen az ilyen em­
berekben nem vetődik fel a  
gondolat: jóvá tenni tartózd- 
sulcat a társadalommal, a csa­
ládjukkal, önmagukkal szem­
ben. Pedig mikorra elérkezik 
a szabadulásuk ideje,, úgy 
lenne jó, ha mindent jóvá te­
hetnének. Az, aki terheket ci­
pel magával, aki teherrel in­
dul a szabad életnek —, ahol 
a maga gazdája,; maga embere 
lehet —, aki telhet cipelj 
könnyebben megbotlik me­
ginti

Nagy a társadalom bizalma 
a megtévedt emberrel, a  búr 
hűket jóvátenni akarókkal 
szemben. Ez számtalan formá­
ban megnyilvánul. De mi le­
gyen azokkal, kiknek legyen 
türelme azokhoz, akik ezzel a 
bizalommal egymás után, so­
rozatosan visszaélitek ? Jó ez 
nékik? És jő-e ez a társa­
dalomnak?

Ez bizony

nem jó senkinek !

S ha mindezt ném értik meg 
egyes emberek, azok számára 
a törvény módot talál, hogy a 
mindig csalódást okozókat 
jobb belátásra bírja.

A megbüntetetteknek, a 
büntetés idején a tartozásukat 
kell leróniuk a bűnökkel oko­
zott károkért. Égy percre se 
szabadna megfeledkezniük 
arról, hogy ők a tartozók és a  
velük szemben oly ■ gyakran 
nagylelkű társadalom, amely­
nek bizalmával olyan sokan, 
olyan szemérmetlenül vissza­
élnek — a követelő.

(r. sz.)
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Száznyolcvan 
pont

Tíz arany-, hét ezüst-, öt 
onzérem és még további 

aszónkét IV—VI. helyezés, 
mindez közös nevezőre hoz­
v a — 180 pont.. Ez Magyar- 
ország mérlege a tokiói 
olimpián. N égy arany érem­
mel és 28 ponttal több, mint 
Rómában volt és a magyar 
sport ismét megszilárdította 
helyét a világ élvonalában 
haladók között.

Bp.Honvéd-Győí döntő 
a Magyar Népköz

Kupáért
Bp. Honvéd— Testvériség 3:0 (1:0)

ivedig Tokióban eddig i so­
ha nem tapasztalt érős ve­
télkedés folyt nemcsak az 
érmekért, hanem a ponto­
kat jelentő helyezésekért is, 

a színvonal felülmúlt 
minden várakozást. Koráb­
ban, mintha lássúbb lett 
volna á fejlődés üteme. A 
római olimpia után azon­
ban lavinaszerűen megló­
dult és annyira kiszélese­
dett, hogy Tokióban érmet 
jelentő eredményt |  csak az 
tudott elérni, aki nemcsak az 
olimpiai csúcsot, hanem a 
világcsúcsot is túlszárnyal­
ta. S gyakran még ez sem 
volt elég a sikerhez.

Aki figyelemmel kísérte a 
világ sportjának^ ezt a rend­
kívüli nagy szakmai fej­
lődését, az edzést korszerű­

id  új és új módszerek fel­
tűnését (sportszerető és sze­
rény szereplést várt lá­
nyainktól és. fiainktól To­
kióban* Várakozásuk kiala­
kításában; közrejátszott az a 
körülmény is, hogy nálunk 
epnek az ólimpiásznak az 
időszakában (a két olimpia 
közötti négy év) éles szak­
mai viták, a hajadó felké- 
szuíésti: s a magyar sport­
élet átszervezését is végre 
kellett hajtani.|

Az eredmények ' azonban 
azt igazol ják, hogy nemcsak 
úrrá lettünk a nehézségek 
felett, hanem az olimpiai 
keretek felkészülését a leg­
jobb irányba tudtuk í terel­
ni. Ha nem így törtéiit vol­
na, meg sem tudtuk volna 
közelíteni tokiói .sikereinket.

Gondoljunk csak a fran­
ciákra. Nekünk Tokió előtt 
kevés olyan erélyesünk volt, 
mint nekik Gottvadles és 
Ghristine, a hátúszás világ- 
csúcstartója, Magnan, a 
férfi tőrvívás koronázatlan 
királya, valamint Dupureur, 
Jazy és Bemard atléták, 
hogy csak a világklassziso­
kat említsük. És mégis mi 
Szereztünk tíz aranyérmet, 
ők pedig csak a díjlovaglás­
ban vigasztalódhattak. Köny- 
nyű tehát a következtetés, 
hogy mi lényegesen terv­
szerűbben készültünk fel, 
s kevés kivételtől eltekintve 
sportolóink formaidőzítése 
is jobban sikerült, mint a 
nagyra; hivatott franciák 
nák és más hagy sportkul- 
túrával rendelkező ország 
sportolóinak.

A tokiói 180 pont bizony! 
ték. Amellett tanúskodik, 
hogy a korszerű felkészülé­
si elvek hívei döntő sikert 
aratiak. Ezen azonban nem 
szabad elmélázni, nehogy 
babérokon megpihenve be­
hozhatatlan hátrányba ke­
rüljünk a többiekkel szem­
ben. Tokió, után ugyanis 
minden valószínűség sze­
rint tovább gyorsul a sport 
fejlődési üteme, s Mexikó 
City még hevesebb küzdel­
meket, még magasabb szin­
tű vetélkedéseket ígér.

P.Bi

Pestújhely, 8000 néző, ve-; 
zétte: Borzást.

B P . H O NVÉD: T ak ács — M arosi. 
S íp os, D u d ás —■ T iissin ger,. . .Vági 

N a g y  B .,  . B a lo g h , T ichy. 
N á g y Á .

TESTVÉRISÉG : S z é k e ly  G y. — 
V ilm á n y i, H a lász , R ónai K . — 
•Kxnetykó, R ó n a i A . — D arlaczi, 
B o sn y á k . I llé s . S zék e ly  A.» BaUa.

Nagy napja volt Pestújhely­
nek. • Az elavult, öreg pályán! 
m ég soha ennyi néző nem volt, 
mint most -a Magyar Népköz- 
társasági Kupa elődöntőjén..

Testvériség játékosai. Az utol­
só negyedórában Székely Gy., 
majd Takács kaparta, ki a gól­
vonalon belülről a labdát.

A II.* félidőben a 12. perc- 
bén dőlt .el a mérkőzés sorsa:

Rónai K. és Bosny&k kö­
zös erővel öngólt szerzett.

2 :0.
A Testvériség játékosai közül 
többen sírva .fakadtak. Hát 
igén, ’égyénlíténi ’ akartak és á  
saját kapujukba találták.

I
é m í

■ MM
R ónai öngó ljával 2:0-ra vezet, a  B p. H onvéd  a  T estvériség  e llen i

Á  Msmerétű pályán a  hazafi- j 
ak inkábh védekezjésre rendez- d 
•kedtek be, Tichyre például |

A 7. percben mégis sikerült 
gólkirálynak kitörnie, Tóth 

Kálmán elé játszott, s
az összekötő nagyon is 
lesgyanús helyzetből, 14 
méterről a bal sarokba 

lőtt. 1:0.
A játék' színvonala meglehe­
tősén' alacsony volt, a  gyenge 
lábon álló Honvéd-védelmet 
igen gyakran megzavarták a

MNK elődöntő  m érkőzésen .

Gőzerőm! azelrnzak
A  BVSC és a % Újpesti Dózsa a jégkorong Béke Kupa 

döntőjében

szálltaUtána m éla unalom 
'meg a  pályád  

A harmadik gólt egy va­
lódi ■ ,JíB I-es támadás*- 
végén Tóth Kálmán lőtte.

3:0.
A  Bp. Honvéd közel serta 

játszott úgy, ahogyan várható 
volt. Lehet, hogy á Honvéd 
gyenge játékában részé vo lt, a 
rossz talajú pestújhélyi pályá­
nak is, ez azonban csak rész­
ben lehet mentség.

A  Testvériség csapata ezen a  
találkozón is dicséretre méltó- 
au küzdött.

Győr— Ferencváros 2 :0  
0:0, 2:0, 0 :0

8000 néző, vezette:

A z NB.-i/B a l l a s a

1. ö.zdi K ohász
'2,‘ SálBTC
3. Szom bathely

; 4; Oroszlány;.'
^.•Sz.-f éh érv ár
6. D unaú jváros
7. BVSC
k . Ganz-M á vág
p. M Á V  DAC

lO .R u d a fo k
H l E gyetértés
12. Szállítók
13. N yíregyháza
14. M iskolci VSC
35. B orsod i B,
16. Láng SK

29 14 9 
29 15 € 
29 l l  11 
29, ló  13 
29 8 14
29 11 
29 10 
29 11 
29 11 
29 10 
29 11 
29 9 
29 11 
29 9 
29 9 
29 8

6 49:34 37 
8 43U7 36
7 50:34 33 
633:27 33 
7 38:36 30

8 10 28:28 30
9 10 31:30 29 
6 12 35:40 28
6 12 32:39 28
7 1229:33 27 
5 13 34:44 27
8 12 36:40 26 
4 14 34:40 26 
8 12 27:37 26 
7 13 29:41 25 
7 14 35:43 23

Győr,
Farkas.

ÖR: T ó th  — K iss, O rbán. 
T am ás — P a lo ta i, M áté — K e g lo .' 
v ich , G yőrfi, M orvái, K orsós, P o - 
vázsai.

FERENCVÁROS: G éczi — Ha_
vasi, •Páncsics. H o rv á th  — P ere- 
csi. L ukács — K ökény . V arga. 
Ju h á sz , O rosz, F enyvesi d r .

A válogatottjai nélkül kiálló; 
Ferencváros ellen a hazai' csa­
pat mindjárt az elején nagy 
fölénybe került és szinte vé­
gig támadta az első félidőt. 
Győrfi, majd Korsós szerezhe­
tett volna gólt, a Fradi-védé- 
lem azonban az utolsó pilla-, 
náthán mentett. Időnként

a Ferencváros is vezetett 
támadásokat, és azok kö­
zül egyik-másik igen ve­

szélyes volt.
A második félidőnek is 

ugyanaz volt a  képé, mint az 
elsőnek. Először győri roha­
mok’ következtek. A 18. perc­
ben Varga nagy lövését védte 
a győri kapúsK két perc iriülva 
pedig Fenyvesi II. elől kellett 
kifutással mentenie.,

A másik .oldalon Palotai lö­
vése adott munkát, Gécziiiék. 
Aztán Povázsad kígyózott át a 
zöld-fehérek védelmén, . már 
csak Géczivél állt: özemben, 
aztán magasan á kapu fölé lőt­
te a labdát.

Á hátralévőI időben mezőny­
játék folyt... Hosszabítás után

Győrfi Povázsaitól ka­
pott labdát a jobb sarok­

ba lőtte. 1:0.
Továbbra is a. győriek roha-

móztak. Á  14. percben Győrfi 
10 m éterről. kapura lőtt, a lö­
vésbe Páncsics beletette a  lá­
bát és a labda a hálóba pat­
tant. 2:0.,

Fordu-lás után a játékvezető 
a 12. percben sötétség miatt 
lefújta a 'mérkőzést.

Ózd és a Salgótarján 
újra az NB 1-ben

Az NB I/B utolsó előtti for­
dulója meghozta á; nagy dön­
tést. Az Ózdi Kohász és a Sal- 
gótárj á-ni BTC csapata vissza­
k erü ltÁz NB I-be, annak elle­
nére, .hogy a. tárjáriiak az utol­
só helyezett. Láng SK-től vere­
séget szenvedtek, az ózdiak 
pedig S csak az egyik .pontot 
tudták elhozni Oroszlányból.
A feljutás kérdésében a Bor­
sodi Bányász mondta ki a 
döntő szót, . mért Szombathe­
lyen kétvállra fektette a Szom­
bathelyi* Haladást..

A kiesés egyik „áldozata” 
már megvan. A- Láng SK hiá­
ba hajrázott 'kitűnően, már 
nem kerülheti ej sorsát. Á 
szintén kiesést jelentő 15. hely 
elkerüléséért még áll a harc 
Öt csapat között.

Láng SK—Salgótarján 
2:1 (0:0)

|  A kulturáltabban j átsző. és 
többet támadó vendégcsapat 
tehetetlen csatársora m iatt 
szenvedeti vereséget a lelke­
sen, küzdő és helyzeteit job­
ban .kihasználó Láng csapatá­
tól.

Ganz-MÁV AG—Dunaújváros 
1:1 (0:0)

Dunaújvárosban csapkodó, 
,alácsony színvonalú mérkőzé­
sen a  vendégcsapat állt köze­
lebb, a győzelemhez.

Borsodi Bányász— 
Szombathelyi Haladás 

1:0 (0 :0)
Á hazai csapat lényegesen 

többet támadott, de a rendkí­
vül lelkes borsodiak mégis 
m^g : tudták szerezni a két 
pontot.'
^.„..^Budafok-rrSzállítók—  ~
^ ¡ J S P P p s

Jó iramú mérkőzés. A hazai 
csapat határtalan lelkesedés­
sel, gólratörőén játszott.

Oroszlány-Ózdi Kohász 
1:1 (1 :0)

Közepes színvonalú mérkő­
zés, sok .kihagyott helyzettel. 
A hazai csapat ’ lényegesen 
többet és veszélyesebben tá­
madott. Szendrei (Ózd) egy 11- 
ést kihagyott. . Góllövő: Máté, 
ill. Szendrei.

Egyetértés—-Miskolc 
3:0 (1:0)

A hazai csapat, főként a II. 
félidőben mutatott játékává! 
múlta felül ellenfelét.

Győri MÁV DAC— 
Nyíregyháza 2:0 (2:0)

Győr, 1000 néző, vezette: 
Kaposvári: G.: Nagy, Sulyok.

S zékesfehérvár—BVSC 
1:0 (0 :0)

A hazai csapat sok helyzetet 
dolgozott ki; de ezekből csak 
egyet sikerült értékesítenie.

Áz ép ítő k  védő i n a g y  m u n k á b a n  az FTC éllen i m érkőzésen , am e ly e t 
8:3. a rá n y b a n  v e sz te tte k  e l. *'

A tükör síma jégen nemcsak 
a - kis f ekete korong cikázik 
szédületes* 1 * 3 * * 6 7 * * * * 12 13 14 * 16 gyorsasággal, ha­
nem áz események is  film sze­
rűen peregnek egymásután. 
Alig egy hete kezdődött a jég- 

korongidény és nyolc mérkő­
zés után befejezéshez közele­
dik a Béke Kupa torna, bemu­
tatkozott a  válogatott, s  egyet 
már aludtunk az első örök­
rangadóra is.
• Áz évek óta: rivalizáló két 

vetélytárs, az Újpesti Dózsa és 
ez FTC közül , ezúttal a  lila­
fehérek bizonyultak. jobbnak, 
sokkal • jobbnak! •

A Kupa döntőjébe jutásért 
folyó másik mérkőzésen, a 
BVSC—Bp. Vörös Meteor ta­
lálkozón szebb akciók gödül- 
tek, s  különösen a fiatalok-je­
leskedtek. A vasutasok három 
gólszerzője (Bikát, Leveles, 
Zsitva B.) összesen nincs hat­

ván évés! A BVSC 4:2 arányú 
győzelmével hlalakult a döntő 
párosítása: a BVSC és'áz Új­
pesti Dózsa a Kupa védelmé­
ért, az FTC és a Bp. Vörös 
Meteor pedig a harm^adik he­
lyért mérkőzik.

A válogatott gőzerővel foly­
tatja előkészületeit az olaszok 
eüleii november 19-én Genová­
ban, majd 28-án Budapesten 
sorra kerülő VB-selejtezökre.
. Kajkai edző. egyelőre — Ba­
logh és Lőrinc kivételével — 
. a tavalyi csapattal próbálko­
zik. Talán helyesen, hiiszen a  
'.fiatal, kétségkívül '‘tehetséges 
játékosok úgyszólván alig kós­
toltak bele a nemzetközi mér­
kőzések légkörébe. Ezt igye­
keznek- pótolni a soron követ­
kező — Berlini Dyvmrió, Bu­
karest utánpótlás válogatottja,* 
csehszlovák klubicsapat elleni 
— mérkőzéseken.

H ÍR E K  A Z  M L S Z -B O L :

Csak az utolsó forduló dönt az NB ll-ben
Áz NB H. utolsó előtti for­

dulója sem  hozta meg az első­
ség kérdésében a végleges 
döntést. A III. kér.. TTVE és 
a Jászberény ugyan 2—2 pont­
tál vezet, de — különösen az

NYUGATI CSOPÓRT
Esztergom—Pécsi VSK 2:0 
Pécsi Bányász—Traktor 1:1 
Autóbusz—Z. Dózsa 0:0
Győri Dózsa—K. Lombik 4:1 
K. Honvéd—EVTK 2:0
III. kér.—Veszprém 2:1
Mosönm.-óvár—Szfvár 4:2 
Pápa—Pécsi BTC 1:1

óbudaiak —, mégsem mehet 
nek biztosra, mert ha utolsó 
mérkőzésükön „kisiklanak3 
akkor gólaránhyal könnyen el­
veszíthetik első helyüket,

KELETI CSOPORT
K1STEXT—Kisterenye ’ l:?
Kecskemét—Izzó 2:0
Bp. Spartacus—Gyula 2:0 
Szolnoki MÁV—Eger 2:0 
Ny.-egyháza—Szóin. MTE 3:3 
Sz^edi VSE—M. Bányász 3:1 
Békéscsaba—Bp. Előre , 1:1
Nagybátony—Jászberény 0:

Most a kupák következnek
VHIámigazolás november utolsó hetében 

Összeállítják a világbajnoki keretet

BEN egyre kevesebb az ese­
mény. A héten áz NB III. né­
hány csoportja ¡kivételével be- 
fejeződnek a küzdelmek a 
Nemzeti Bajnokságban, lebo­
nyolítottuk az őszi válogatott 
mérkőzéseket, csak a Magyar 
Kupa döntője van még hátra, 
valaminii a  Győri Vasas ETO 
és á Ferencváros EK-, illetve  
VVK-bey. Szereplése. A zöld 
gyepen tehát összezsugorodott 
a műsor, annál nafyobb a 
nyüzsgés a labdarúgó, szövet­
ség házatájáii.

MEGÉRKEZETT A VÁ­
LASZ SZÓFIÁBÓL. Eszerint 
véglegesen eldőlt, hogy a 
Győri Vasas ETO—Lokomotív 
Szófia EK-találkozó első mér­
kőzése november 18-án Győ­
rött, a második pedig decem­
ber 6-án Szófiában kerül le ­
játszásra. A győri szurkolók 
szeretnének különvonatot 
szervezni a bulgáriai mérkő­
zésre.

TÖBB NB I-ES EGYESÜ­
LET azt kérte, hogy ne csak 
a tavaszi, hanem az őszi for­
dulót ■ is sorsolják, /k i . élőre, 
arra hivatkoztak, hegyi m ivel’ 
tervszerűen dólgoznak, a |  feL 
készülésükét á bajnoki kiírás-, 
hoz. szeretnék igazítani. Á ta­
vaszi forduló, egyébként már­
cius 11-én kezdődik és július 
6-án fejeződik be. Az őszi 
idénynek -a rajtja augusztus 
első vasárnapja, a bajnokság 
befejezése pedig november 7.

- l l  ’l^LÁMIÖÁZÓLÁSNÁK  
még mindig' nincs pontok "tei> 
mihusa. Jelenleg úgy f^t» 
hogy november 23 és 30 kö­
zött lesz. Áz átigazolási fron­
ton egyébként pillanatnyilag 
szokatlanul nagy. a csend. Va­
lószínűleg azért, mert hét la­
kat 'alatt őrzik a  meglepeté­
seket.-
’ AZ NB I-ES EDZŐK köziül 
december 31-én Preinemek 
(Csepel), Szuszának (Ü. Dózsa), 
Szűcs Gyulának (Komló), Hi­
degkútinak (Győr) jár le  a 
szerződése. Az már biztosra 
vehető, hogy Hidegkúti és 
Szűcs Gyula elhagyja mostani 
egyesületét, az előbbi kettő tá­
vozásáról azonban még nem  
tudnak. Újság még, hogy II- 
lovszky Rudolf visszament ré­
gi dicsőségének színhelyére, 
átvette a Vasas edzői tisztsé­
gét.

NOVEMBER VÉGÉN Való­
színűleg összeállítják a 'világ- 
bajnoki labdarúgó-keretet. Hí­
rek szerint egyelőre bŐ kere­
tet terveznek s  azt az olimpiát 
nyert fiatalokra és az A-váio-*, 
gatottban jó l helytállt játéko­
sokra építik. 1965-ben egyéb* 
ként nemcsak az A, B áz után­
pótlás és áz ifjúsági .válogatott 
vesz részt nemzetközi találko­
zókon, hanem az NB I/B válo­
gatott jának is szereznék majd 
ellenfelet.

Az év utolsó atlétikai versenye

Zalaeg. TE—Budai Spart. 2:0 Raglyasaija—Dehr. Dózsa 1:0
1. ÍH . k é r . 33 22 4 7 73:42 48 i. Já szb erén y 33 21 6 6  47:24 48
.2. P . B ányász 33 18 10 5 61:32 46 2. Egri D ózsa 33 20 6 7  66:32 46
3. K aposv. H. 33 14 14 5 47:33 42 3. K ecskem ét 33 18 6 9 51:27 42
4. P écsi VSK 33 16 7 10 59:36 39 4. Bp. S partac; 33 16 7 10 58:34 39
5. B. S partacus 33 16 5 12 46:38 37 5. Szóin. MTE 33 16 6 11 52:41 38
6. G yőri Dózsa 33 14 8 11 48:35 36 6. JBp. E lőre 33 14 8 11 42:33 36
7. P á p a 33 16 4 13 44:42 36 7.- Szóin. ’.MÁV 33 14 8 11 51:42 36

. 8. P écsi BTC 33 15 6 12 39:45 36 5. B ékéscsaba 33 13 8 12 50:60 34
9; Z alaeg . D. 33 10 12 11 39:46 32 9.: szeg ed i VSE 33 12 8 13 60:52 32

10.1 Z alaeg . TE 33 12 6 15 57:65 30 p | N agyóátony 33 12 7 14 40:34 31
11. M osonm . t e 33 11. 8 14 50:57 30 llv■ K iste renye 33 10 10 13 43:61 30
12. S zív  MÁV 33 l l '  8 14 39:50 30 12. G yula 33 10 9 14 48:46 29
13. V eszprém 33 12 5.16 49:47 29 l t KISTEXT 33 9 10 14 43:53 28
14. Esztergom 33:10 8 15 48:52 28 14; V; Izzó 33 11 6 16 41:50 28
15. A utóbusz 33 1Ó 8 ¿5 31:56 28 15. M iskolci B. 33 10 7 16 39:57 27
16. EVTK 33 9 71731:4525 16; B ag lyasalja 33 9 7 17 26:59 25
17. T rak to rg y á r 33 9 5 19 52:66 23- 17. N yíregyháza 33 8 7 18 36:64 23
18. K . L om bik 33 7 5 21 29:55 19 18. D ebrecen i D. 33 5 12 16 30:54 22

Az augusztus 23-1. nagy eső­
zés m iatt -elmaradt váltóbaj­
nokság második napjára az 
olimpiá m iatt csak vasárnap 
kerülhetett' sor. Á z atlétika 
történetében Mz, első eset, hogy 
novemberben került megren­
dezésre pályábajfiokság.

A férfi bajnokságokat áz 
Ű. Dózsa, a Bp. Honvéd 
és a Bp. Spartacus nyerte,

a ; serdülők és if júságiak ;ki- 
lenc bajnoksága ■ közül pedig 
az Ű. Dózsa és ASI egyet- 
egyet nyert.

Á nap legjobb eredményét 
a Bp. Honvéd 4x200-as váltója 
érte el (Baran, Kalocsai, Gyu­
lai, Csutorás) l:26,4-gyel. Itt

Csutorás és . Mihály fi vívott 
szép : harcot. 4x800-pn. az Ü. 
Dózsa győzött 7:55,6-tál s  ér­
dekes, hogy a csapatban há* 
rom „Nagy’» futott — Sándor, 
Károly és Imre, Pamukival 
kiegészítve.

A felnőtt női ' 4xl60-on a
Szolnoki MÁV győzött 

50,2-yel.
A Bp. Honvéd túl váltott, a 
nagy esélyes Ú. Dózsa pedig 
nem jelent. . meg a rajtpál. 
3x800-on igén jó, 7:10,2-es idő^ 
vél a Békéscsabai Dózsa együt­
tese győzött.,

4 z  5000 méteres ■ csapatver­
senyt A0 ponttat a  Bp. Spdtta- 
cus (Simon, Pintér, Schneidery 
Kun, Witzli) együttese nyerte.



1964. NOVEMBER 5. ^ r a Á n f t ___________________________ ,

C sehszlovák ép ítő ip a ri újdonság- a 
lem ez k ö zö tt e lhe lyezett m ű an y ag  és 

le tt  lak ó h áza lm ái ez  a  fae lem  ig en  j 
sze rre l 200 ú j  la k ó h á z a t ép íten ek . Ez 
te lő  k ép esség  szem p o n tjáb ó l 92 cm  
űe  a n n á l 50 száza lék k a l o lcsóbb. A

Új szovjet atomerőmű

A  közelmúltban megkezdte 
működését a  belőj arszki atom­
erőmű első 100 000 kilowatt 
teljesítményű részlege. Az 
erőmű érdekessége» hogy a 
gáz nukleáris túLhevítése ma­
gában a reaktorban megy vég­
be, m ielőtt a gőz a turbinába 
jutna. Az erőmű 307 helyisé­
gét keskeny betonfolyosók 
kötik össze. A legmélyebben 
fekvő folyosó 13 méterre van 
a föld alatt, a legmagasabb 
pedig 45 méterre a föld fe­
lett. Az erőmű szellőzőkémé- 
nye 100 méter magas.

Védőbevonat
turbinalapátokra

Egy osztrák fémmegmunká­
ló vállalat mérnökei új eljá­
rást fejlesztettek ki a turbina­
lapátok és a rakétahaj tómű- 
fúvókák vékony felületi bevo­
nására az oxidálás ellen. Az 
eljárás során az alkatrészeket 
olyan rézolvadék-fürdőbe 
mártják, amely 60 százalék 
szilicium ot vagy krómot tar­
talmaz. Ezek az anyagok azon­
nal vegyületet alkotnak az 
acéllal, s ellenálló védőbevo­
natot hoznak létre. A réz hor­
dozóanyagot elektrokémiai 
megmunkálással távolítják el.

A RÉGÉSZET NAGY ÉVTIZEDE

T á v i r á n y í t ó n

g é p k o csi
Nemrégiben, különös Moszk­

vics gépkocsi hívta fel magá­
ra a  figyelm et. Sztavropol ut­
cáim Az 'autóban /í^gyanis sen­
ki sem üli, mégis ugyanúgy 
mozgott az utcák forgatagában, 
m int a  többi jármű. Betartot­
ta a közlekedési szabályokat, 
m egállt a  tilos jelzésnél, jelez­
te, ha fordulni akar stb. A 
különös gépikocsit Pjotr Kuz- 
nyecov mérnök szerkesztette, 
aki a rádiótávirányításnak a 
gépkocsizásban való felhasz­
nálási lehetőségeit tanulmá­
nyozza. Az autó rádióvevő- 
berendezését a csomagtartó­
ban helyezte eL A hozzá tarto­
zó 0,1 W teljesítményű adóké­
szülék hordozható.

Precíziós csiszológép

Egy anngoi gyár rendkívül 
egyszerű, de nagy pontosságú 
csóiszolóberendezést hozott for­
galomba a különféle alkatré­
szek ultrafinomségű feiület- 
meigmunkálásához; Az új be­
rendezés császdlólapjának széle 
fogazott, s  ebbe kapaszkodva 
jár körül a csiszolószerkezet, 
miközben a kis fogaskerék gu­
mihengere állandóan forgatja 
a ' csiszoJólapira helyezett tar­
tótömböt. Két fogaskerékegy- 
eég .alkalmazásával még gaz­
daságosabb a császolószerkezet 
munkája.

Napjainkról, mint a tudo­
mány nagy korszakáról be­
szélve, sokan csak az atom- 
technika és az űrkutatás káp­
rázatos eredményéire gondol­
nák, s  nem veszik észre más 
tudományágak nem kevésbé 
jelentős vívmányait. Pedig a 
haladás szédítő tempója a tu­
domány egész frontjára jel-, 
lemző — jellemző az archeo­
lógiára is. Nem túlzás azt ál­
lítani, hogy az utolsó évtized: 
a régészet nagy évtizede, . se ­
hol ilyen kutatási lázról és 
sehol ennyi, a régmúlt és a 
történelem előtti kor homá­
lyába fényt vető feltárásról, 
leletről nem szólnak korábbi 
évkönyvei. És hozzátehetjük: 
még soha olyan nagy nyilvá­
nosság és érdeklődés nem kí­
sérte munkáját, mint manap­
ság. Űjabb sikerei csak a múlt 
századi kezdet, a  régészet 
klasszikus kora első világszen­
zációival, például Trója feltá­
rásával vethetők össze. Képte­
lenek lennénk itt csak számba 
venni is azokat az értékeket, 
amelyekkel az utóbbi évek 
s-orán a kultúra kincsestárát 
gazdagította. I Csupán egy 
kisebb válogatással kell beér­
nünk, a  válogatás körét is le­
szűkítve egyetlen övezetre: 
Kisázsia és a Közel-Kelet 
nyugati Vidékeire, arra a  te­
rületre, ahol az európai kul­
túra és civilizáció bölcsője 
ringott.

T Ö R Ö K O R S Z Á G

Ha már imént Trójáról esett 
szó, érdemes felidéznünk, hogy 
Trója feltárása mérföldkő a 
régészetben ̂ abbarL âznór telem- j 
ben is, hogy számos további ' 
ásatásra adott ösztönzést az 
ókori világ ismeretlen időkben 
eltűnt,, elpusztult központjai 
helyén. Trójával a török föld 
legértékesebb archeológiái le­
lete került felszühire.

Mindjárt utána kell emlí­
tenünk a századvégi ered­
ményt: AphrodiszíasZ, a sze­
relem istennőjének szentelt 
ókori görög város feltárását 
Törökország nyugati partvidé­
kén. ■ • .

Aphrodisziasz szomszédvá­
rosa: Epheszosz ókori görög 
kikötő, a  római uralom évei 
alatt tartományi székhely, 
kereskedelmi gócpont —- né­
hány részletét, például a haj­
dan világcsodának tekintett 
Artemisz-templomát, még a 
múlt százaidban tárták fel. 
Újabban osztrák régészek dol­
goztak itt; megtalálták és 
részben helyreállították Had­
rianus egykori templomát.1 A 
szentély mögöltt a  IV. század­
ból való keresztény fürdő 
nyomaira bukkantak. Kutatá­
saiknak mintegy a koronája 
az epheszoszi Artemisz közel 
4 méteres szobra, amelynek 
még s trucct o jás -füzérét is
úgyszólván sértetlenül sikerült 
kibontaniuk a földsírból.

(Lásd ¡képeinket.)

legrégibb ábécé. Alaposan 
megzavarja a betűírás kiala­
kulásával kapcsolatos néze­
teinket.

IRA K

Jelenleg Hatra városa az 
iraki . archeológiái kutatások 
legfontosabb pontja. Ennek az 
ősi karavánvárosnak 6 kilo­
méter hosszú falai kétszer is 
feltartóztatták a  római légió­
kat, amelyek végül — 240-ben 
— földig rombolták Őket. Két 
nagyon értékes lelet került elő 
itt az utóbbi években: egy.
királynő szobor áldásosztó tar­
tásban és egy kőlap a Pitha- 
gorasz-tétel vésetével — jó 
ötszáz esztendővel Pithagorasz 
születése előtti korból.

Az1 Irakban folyó ásatások 
eredményei közül meg kell 
említenünk még Jarmo feltá­
rását. Jarmo — fantázianév, 
amelyét Róbert Braádwood, a 
chicagói egyetem professzora 
adott az Észák-Irakban általa 
felfedezett 12 ezer éves fa­
lucskának. Braidwood annak 
a történelmi pillanatnak az 
archeológiái dokumentálására 
törekedett, amikor a vadászó­
halászó ember a föld megmű­
veléséhez kezdett — ez a mai 
civilizáció születésének pilla­
nata, ennék emléke Jarmo. 
További jelentős iraki ered­
mény: az Űr városa lépcsős 
templomának mintájára ké­
szült kalifaminaret feltárása 
Számárrá városában, amely a 
IX. században fejedelmi szék­
hely volt (ide költözött a kali­
fa Bagdadból).

Rakétákkal a jégesők ellen
Egészen a legutóbbi évtizedekig világszerte harangok zú- 

gatásával,| viharágyuk puffogtatásával próbálták elhárítani a 
pusztító: jégesőkkel fenyegető zivatárfelhőket. Ezek az elhárí­
tási eszközök gyakorlatilag semmilyen védelmet nem adtak. 
Csak a technikai fejlődés és a zivatarfelhők belső szerkezeté­
nek alaposabb megismerése nyitott reális lehetőségekét á jég­
károk elhárítására. Az utóbbi évtized alatt Európa és Amerika 
számos országában kezdtek széles körű kísérleteket a jeges 
felhők „megszelídítésére”, s az eredmények biztatóak. . i

Az Ausztriában kilenc éve folyó jégeső-elhárítási kísérle­
tekről a Magyar Meteorológiai Társaság ülésén dr. Walter 
Friedrich, az Osztrák Meteorológiai Intézet osztályvezetője 
tartott előadást. Elmondotta többek között, hogy Stájerország­
ban és Karintia egyes vidékein maguk a mezőgazdasági ter­
melők kezdeményezték a jégeső elhárítását, majd ebből fej­
lődött ki az állami támogatással megszervezett, tudományos 
kísérletek sora.

Már a repülőgekről kiszórt szénsavhó is csökkentette kissé 
a jégszemcsék erős megfagyasát, de még ennél is jobbnak bi­
zonyult az „ezüstjódid-oltási” módszer. Ausztriában legutóbb 
főlég speciális rakétákat készítették az ezüstjódid-emulzió 
felhőkbe juttatására, illetve szétpermetezésére. Ugyanakkor a 
vidék magasabb hegyeire — .az ezüstjódid-gáz feláramoltatása 
végett — generátorokat telepítettek. A módszer lényege az; 
hogy a felhőkbe juttatott ezüstjódid-szemcsék hatására a szo­
kottnál magasabb hőmérsékleten (a mínusz 15—20 fok helyett 
már mínusz 5 fokon) megkezdődik a jégszemcsék képződése, 
s így többségük már á lehullás idején megolvad, vagy pedig 
lényegesen puhább állapotban, gyakran hókásaszerű anyag­
ként kerül a talaj szintre, a kár lényegesen csökken;

A kísérletek és a statisztikai felmérések során megállapí­
tották, hogy a repülőgépes vagy rakétás elhárítási módszerrel 
körülbelül 15—20 százalékkal sikerül csökkenteni a jégesők 
számát.

Száz tonnát mer néhány 
centiméteres mérőelem

A kétkarú emelő és a rugó­
zás élvéin működő mérlegek 
egyeduralma megtört. A mé­
réstechnikába is ¡bevonult az 
elektromosság után az elektro­
nika. Az ipar megkezdte az 
elektroncsövekkel, ¡kábelekkel, 
működő mérlegek gyártását. Á 
Kalibergyár készíti a különle­
ges* de alig néhány centimé­
ter átmérőjű mérőelemeket, 
amelyek például vasúti sínek 
réseibe ágyazva, átveszik az 
áthaladó vagon nyomását, és a 
vagonok súlya arányában 
megváltozik a  mérőelemek 
elektromos ellenállása. A mé­
rési eredményt kábelek segít- 
.ségiévei vezetik e l abba a he­
lyiségbe, ahol elektroncsövek­
kel felerősítve, műszerről ol­
vassák le  a mérési eredményt. 
Az új elektronikus mérleg 40 
kilótól 100 tonnáig mindenfaj 
ta teher mérésére alkalmas.

JORDÁNIA

L IB A N O N

Bejrútitól északkeletre fek­
szik Baalbek városa,« jelenleg 
mintegy tízezer lakosú üdülő­
hely, az ország egyik legtekin­

télyesebb kulturális központja.’ 
Neve a görög Korban H eliopo-, 
lisz volt,, mint több más -vá­
rosé a Közel-Keleten,, példáiul 
Egyiptomban a Kairó határá­
ban állott ősi városé, amelyet 
a napisten tiszteletének szen­
tek. Baalibefcben a . naipáisten 
szentélyének; és több római 
kori templomnak romjait* 
ezek ma a város legfcülönib 
nevezetességéi. Az * ásatások 
azóta sem- szünetelnek, úgy­
szólván miniden év újabb és 
újabb meglepetésekkel szol­
gál. Libanon területén itt vég­
zik a legnagyobb méretű flel- 
tárásá munkát.

SZÍRIA

Szíriában Ugáritnak, a ha­
sonló nevű birodalom főváro­
sának évtizedek óta folyó fel­
tárása a legjelentősebb régé­
szeti vállalkozás. > A város lé­
tezésére 1929-ban derült fény 
— Ras Shamra falu környé­
kén megtalálták az ugarit! 
uralkodó gazdag könyv- és le­
véltárát. PáratJanniL értékes 
lelet. Most ugyanitt egy szin­
tén egyedülálló művelődéstör­
téneti dokumentum került 
felszínre: kőre vésett ábécé az 
i. e. XIX. századból. Harminc 
betűjével ez az eddig ismert

Petrává — ez a hatalmas 
kiterjedésű szikLaváros Jordá­
nia területének legnevezete­
sebb műemléke. Feltárása még 
napjainkban is folyamatban 
van. Csillapulatian érdeklő­
déssel folynak a kutatások a 
Holt-tenger pártja mentén is, 
ahol az ötvenes évek elején 
egy, az 2. e. L századtól az 
i. sz. n . századig fennállott 
vallási szekta kolostorából és 
barlangjaiból (ezeket i. sz. 68 
baá a rómaiak pusztították 
él), roppant tudományos érté­
kű vallási és történelmi fel­
jegyzésék kerültek elő. Van 
közöttük egy tekercs, amely 
az ószövetségnek az eddig is­
mert legrégibb szövegénél 900 
esztendővel korábbi szövegét 
tartalmazza. Ennek és más, itt 
talált tekercseknek a megis­
merése sok tekintetben módo­
sította a korai ¡kereszténység­
ről alkotott eddigi képünket.

IZRAEL
Az Izraelben kutató régé­

szek „ígéret földje”, a Holt­
tengertől délre elterülő Neéev 
pusztaság; itt csak „meg kell 
kaparni a földet” s már vala­
mi ókori emléket fog az ásó. 
Különösen sok műemlék fel 
tárása fűződik Nelson' Glueck 
professzor, a cincinnati héber 
főiskola tanára nevéhez, ö  az 
Ótestamentumot úgyszólván 
Baedekerfcént használva, már 
régebben is rengeteg — mint­
egy 1500 lelőhelyet fedezett 
fél, 6 találta meg Salamon ki 
rály rézbányáját és Vöröe-ten 
geri kikötőjét az Akabai öböl­
ben. Űjabb kutatóútjai során 
megállapította, hogy a  Negev 
pusztaság a történelem folya­
mán többször is  lakott terület 
volt. Több nabateus település 
nyomait tárta fel, erődítmé­
nyeket, kutakat, csatornákat, 
öntözöcisztemálkat.

Egyiptom, Irán, Szaud-Ará- 
bia régészeti újdonságairól. 
Földközi-tenger keleti partjai 
nál portyázó búvár-archeoló­
gusok nagyszerű zsákmányai­
ról már szólni se kell, hiszen 
ennyi bizonyíték is hitelesíti 
bevezető állításunkat: a régé­
szet nagy évtizede után va­
gyunk. S  nem kétséges: újabb 
nagy évtized előtt,

Ny. G.

M Ű A N Y A G -H A B S A IA K  PANEL

te lő

z ú j  fa lp an e l, am ely  lóét vékony  
h ab sa lak  kev erék éb ő l ¿¿U. K ísér­

jé l  b ev á lt és m ost ezzel a  m ód- 
Ez a  pajneltípus hő - és hangszige- 

92 cm  v astag  tég la fa lla l eg y en érték ű , 
o lcsóbb. A  m ű an y ag  h ab sa lak  hőszigetelő 

ré teg g e l é p íte tt la k ó h ázak b a n  a  fű tőberendezés, a  tüze lő an y ag  kőit? 
gége m in tegy  20 százalékkal a lacsonyabb , m in t a  hason ló  n agyságú  
tég la fa laza tú  épü le tben .

Nagy
teljesítményű 
plazmavágó 
berendezés

A  drezd a i Man.fred 
v . A rdenne k u ta tó -  
in tézetben  fe jlesz te t­
té k  k i  ezt a  nacrv 
te ljes ítm én  v ű . n laz- 
m a íw e l m űködő  be­
rendezést. am ely e t 
k é p ü n k  eey  80 mim 
v astag  20 M nC r 5 Öt­
vözetű  lem ez vágása 
közben  ábrázo l. A 
berendezésiből k ilépő  
Dlazmal&nsr icren kes­
k e n y  (m a r . 10 m m). 
ae i i  a  szóban  forgó 
MÍangánÖtvözet eseté­
ben  190 V feszültség .
60» A  á ram erő sség  és 
96 kW  fe lv e tt te ljesít­
m én y  m e lle tt 0.45 
m /p e rc  v ágási se b es­

sé g e t b iztosít.

M ODERN V ÍZTO RO NY

Ez évben  h e ly ez ték  üzem be ez t az  é rdekes m egoldású  víztornyot* 
am ely  G uillaum e G illet f ra n c ia  építőm űvész te rv e i a la k já n  k észü lt. 
A legyező fo rm á jú  v íz to rony  az a lsó  k ö r  a lak ú  ép ítm énnyel h a r ­
m on ikus kom pozíció t a lk o t. Az alsó  ép ítm ény  a la tt  parko lóhelyet 
lé te s íte ttek , a z  em ele ti része n  ped ig  p i á d  s ta n d o k a t leh e t fe lállít ani.



60—65 to p n a  jó  m inőségű , f e h é r íte tt  cellu lózt 
iá cellulóz g y ár. A  gépkocsikon , v o n a to n  é rk e  
ral r a k já k  a  n y ito tt  tá ro ló k b a . E gy-egy  eme 

• dártr.

180 új Ikarus-autóbuszt kap 
Budapest novemberben és decemberben

VHL ÉVFOLYAM, 45. SZÁM 1964. NOVEMBER 5. Kalauzok, gépko<2»yezetők, 
forgalm i. szakemberek, a: Fő­
városi Autóbuszüzem brigád­
vezetői tanácskoztak az elmúlt 
hónapok tapasztalatairól, s a 
téli feladatokról.

A tanácskozáson elmondot­
ták, hogy az autóbuszok for­
galma a ' vártnál is gjyör^bbah 
emelkedik,

s  az idén 460 m illió utasra 
számítanak.

A harmadik negyedévben pélr 
dául 9 m illió utassal többet 
szállítottak, ’’ Ö p t a  múlt éy 
azonos időszakában. Egyre ne­
hezebb biztosítani a . forgalom  
zavartalanságát,' mert ma már 
több, ¡mint 120 000. ̂ gépjármű 
közlekedik a fővárosiban. Kü­
lönösen a csúcsfórgálmi órák­
ban lassul le a közlekedés, 

| gyakori a torlódás és fokozó- 
I dik a baleseti -veszély: isi

Az idén a hirtelen fékezések 
m iatt’,239 utás sérült meg. Eb­
ben gyakran „ludasak” a  gép­
kocsivezetők, de a járdáról 
meggondolatlanul lelépő gya­
logosok is. Csőidként viszont a 
korai indításból, vagy ahogy 
szaknyelven mondják, éicsön- 
getesboi eredő szerencsétlen­
ségek száma.

A gépkocsivezetők; kalauzok 
elmondották:

igyekeznek udvariasabbak, 
előzékeny ebbek lenni és 
nagyobb türelmet kérnek 

az utasoktól.
Nagymértékben akadályozza 

a . Fővárosi’ Autóbuszüzem 
munkáját az állandó kalauz- 
és gépkocsivezető-hiány. Nem­
egyszer megtörténik, hogy ke­
vesebb a  gépkocsivezető, vagy

Mindent megtesznek, hogy a 
vállalat dolgozóinak helyzetén 
segítsenek,; így’ például kéré­
sükre biztosítjuk, hegy 

a kalauz-gépkocsivezető 
házaspárok egyidőben és 

„ lehetőleg. egy, kocsin telje­
síthessenek szolgálatot.

November /és decemberben-. 
180 új autóbuszt kap a válla-! 
lat, A legrosszabb állapotban • 
levő autóbuszokat kiselejtezik,' 
104 új járművet, a legfo-rgal-! 
masabb vonalakon járatsűrí­
tésre használnák fe l .1 Várha­
tóan néhány lakótelep közle­
kedése jelentősen javul majd. 
Felkészülték az Erzsébet-híd 
átadására: ■ a hídon keresztül 
közlekedik majd a

■ 4 H  r e / *
Lem ond a  ¡apán 

korm ányfő

Ikeda japán mirisiztérelnö- 
köt „jóindulatú gégedaganat- 
ta l’í e g y . tokiói "¡kórháziba szál­
lították, ahöl előreláthatólag 
november közepéig marad, de 
ezt követőleg is hosszú lába­
dozása időszakra számíthat. 
Hivatalosan közölték, hogy a 
hosszúra nyúló betegség m iatt 
a miniszterelnök bejelentette 
lemondási szándékát. EzZel az 
uralmon levő Liberális De­
mokrata Párt berkeiben meg* 
indult- az utódlási harc.

kalapz, m int amennyi kocsit 8-as, a 16-os, a 19-es és 
forgalomba tudnának küldeni.' autóbusz.

ta ta b á n y á n  n y ílt  m eg  az ország  m ásodik , de  legko rszerű b b  m ódszer­
ta n i bölcsődéje. A  szü lők  é s  az. óvónők ren d sze resen  é s  kölcsönösen, 
tá jé k o z ta tjá k  egym ást a  k ic s in y e k  szokásairó l, egészségi é s  ked é ly ­
á llapo táró l. M egfigyeléseikről k is  k ö n y v ek e t v ezetnek  és ezeke t a  
szü lők  rendelkezésére b o csá tják . K ép ü n k ö n ; a  gyerm ek ek  délelő tti 

fog lalkozása.

W ilso n  fifjtje h n e s te ite  

ía d é l-r h o d é s ia i -hormájnyi
A  brit mírüszterélniöild hi­

vatal kormánynyilatkozatot 
adott M, amelyben Hűtőid 
Wilson miniszterelnök ünne­
pélyesen figyeknezteti Dél- 
Rhodesiát és fehér telepes ¡kor­
mányát a függetlenség egyol­
dalú,: törvénytelen kitoiáltásá- 
nak súlyos következményeire. 
A feoamánynyilatkozatot az 
angol iádió Közép-Afrika felé 
sugárzott adásaiban többször 
megismételte. Londoni megfi-;
, gyelők rámutatnak: a brit kor­
mánynyilatkozat nem annyira 
a ^láthatólag mindenre el­
szánt Snüthrkormányriak szól, 
hdtíem elsősoirbán/a. Dél-Rhö- 
Miáüában élő ángbl! származá- 
áú íéhér telepes lakosságot fi­
gyelmezteti a i,függetlenségi 
puccs” gazdasági és politikai 
következményeire.

lun Smith rhodesíai minisz­
terelnök a parlámentben : vá­
laszolt a brit kormánynyilat­
kozatra. Kijelentette, hogy a 
rhodesáai parlamentnek szá­
llításba kell vennie az angol 
kormány véleményét, amely 
„némi aggodalmat” okoz, majd 
Zsarolásnak és megfélemlíté­
si kísérletnek nevezte. Hatold 
Wilson kormányának nyilat­
kozatát.

Mint az UPI amerikai hír­
ügynökség közölte, az angol 
kormány bejelentette, hogy 
Rhodesia ügyében, aüfcotmá- 
nyozó kerekasztal-értekezletet 
szándékozik összehívni. A terv 
szerint az értekezletre meghív­

nák lám Smith rhodesiai mi- 
msztere&riököt, továbbá . Jós- 
hua Nkomót és Ndábaningi 
Sithóle lelkészt, a bebörtön­
zött afrikai | vezetőket.
i Hír szerint az angol kor­
mány életbe lépteti a kor­
mánynyilatkozatban. ¡kilátásba 
helyezett szankciókat; ha lan 
Smith elutasítja a kerekasz* 
tal-fconferencia tervét, és meg­
akadályozza, hogy !a bebörtön­
zött afrikai vezetők részt ve­
hessenek a tárgyalásokon*

Tovább bontják
az elavult józsefvárosi 

házakat

A Józsefvárosban tervsze­
rűen folytatják a megrokkant 
Tömő ’ és Jázmin utcai házak 
kiürítéséit. A lakóknak nem 
kell úgynevezett mentesítő 
lakásokba költözniük: a fővá­
rosi tanács azonnal végleges 
otthont jelölt ki számukra.

A Baross utcától délrp a 
Buvásti tervei szerint bontják 
a házakat. Ügy tervezik, hogy 
itt m a jövő év ele jén lerakják 
az első 17 emeletes ház alap­
jait. Az elsőt .négy hasonló 
követi.

A Köztársaság tér és L/uther 
utca sarkán épülő 107 Dáké,- 
sós, m odem  OT.P-ház , ter­
vezésénél , arra is ügyelteik, 
hogy a  tűzfalakat; eltakarják 
majd a  „felhőkarcolók” A  
tnlthér utcai ház B épülete 
13j szintes lesz. A  házak kö­
zötti térén autójfcrkolát léte­
sítenék

Új- kozmikus ;testek síértesztéséu  
dolgoznák a szovjét tudósok

jFedorenko felszólalása 
az ENSZ világűrbizottságának 6. ülésszakán

New Yorkban megnyílt a világűr békés felhasználására 
alakult ENSZ-bizottság %  ülésszaka. • ü

Az ülésszakon felszólaló Fedorenko szovjet küldött a'Vosz- 
hod űrhajót olyan későbbi űrhajók prototípusának 'nevezte, 
amelyek egész expedíciókat4 szállíthatnak á  világűrbe. *

A szovjet küldöttség vezetője a  továbbiakban ismertette 
a Szovjet. Tudományos Akadémia űrkutatási programját. ' El­
mondotta, hogy a Kozmosz-műholdakkal magaslégköri -s koz­
mikus kutatásokat végeznék;*, a földgolyót" körülvevő sugárzási 
Övezeteket tanulmányozzák.-■ Manőverezésre és á"rröppályá 
megváltoztatására képes! Poljot-típusú új kozmikus testek 
szerkesztésén dolgoznák. Ezek az első lépcsőt jelentik a  bolygó­
közi 1 repülések megvalósításához szükséges űrállomások létre­
hozásában.

— A Szovjetunió — hangoztatta a  «zónák —. továbbra is 
mindent elkövet,- hogy az egyenjogúság alapján fejlődjék a 
nemzetközi együttműködés a’ világűr békés célú hasznosítása 
érdekébén. v,; $

N api
SzataxtaceUulózgyár 
d aru v a l r a k já k  a  ;

g y á r t m á r  a  D u n a i 
érkező  b á lá z o tt sza lm át 
e m e lésk o r 2Z b á lá t  fog

M é g  m in te g y  8 0 0  0 0 0  h o ld  
g a b o n a  vetetten

DÉLNYTJGAT-DUNÁNTÜIi 
legnagyobb ipari beruházása 
lesz az Egyesült Izzó nagyka­
nizsai gyáregységének építése*
A korszerű ipari üzem néhány 
év múlva több ezer nő részé­
re nyújt elhelyezkedési lehető­
séget. A beruházás első szaka? 
szabom — a jövő év közepéig 
— elkészítik a  kísérleti üze­
met; a gyárépítés véglegesen 
198'0-ra .fejeződik be.

REPÜLŐGÉP a pockok el­
len. Az idén első alkalommal 
„vetettnek be” repülőgépeket ,a 
pocokinyázió megfékezésére. 
Aldrínos. szuperfoszfáttal szór­
ják végiig az évelő pillangó­
sokkal bevetett* tábláikat.' A 
keverékben levő méreg el­
pusztítja a rágcsálókat,' s egy­
úttal nagy mennyiségű táp­
anyagot juttatnak a lucerna- 
táblákra.

ARATJÁK a balatoni nádat. 
Ezekben a  napokban harminc 
munkás összesén 25 000 kéve 
jó minőségű termést takarít 
be. A balatoni nádaratás nagy 
szezonja egyébként csak no­
vember végén kezdődik; a  300 
nádgazdasági dolgozó előrelát- 
hatókig félmillió kévét vág 
majd le.

A fcSEHSZLOVÁK mező- 
gazdasági gépgyárak legújabb 
termékeit működés közben 
mutatták be a hartai Lenin 
Termelőszövetkezetben. A szö­
vetkezeti gazdák nagy érdek­
lődéssel tanulmányozták az új 
konstrukciókat.

70i0 KQIiDÖ?í termelték Őszí 
Újburgonyát az idén Szabolcs- 
Szatmár megyében, A másod­
növényként vetett burgonya 
kiváló terméssel fizetett: a
megye közös gazdaságai átla­
gosan 60 mázsát UikaHtottak 
be holdanként.
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Az: elmúlt két hét' esőzéséi 
országszerte, g^toítálk.. áz idő- 
szák£ le^ont^'abb munkáját, 
a szántást és'á  vetést. A FÖ-ld̂  
művelésügyi Minisztérium leg­
újabb értékelése . szerint' az 
ország. tériilétén még írüntegy 
800 ezer hóid gabona. vetetllein.
. Áz egylk legtöbb nehézségr- 
gel; küzdő vidéken^ Barányá- 
bán, áz utóbbi két héten le- 
hullott ’130 m illim é ternyi csa- 
padék annyira feláztatta a 
.talajt, hogy még a Bánctaipós 
tráktorok sem . bírnák meg­
birkózni a  sárral Á  szántó­
traktorok és a  vetőgépék itt 
még a  hét végén; is áRtak. 
Hajdú—Bihar, Héves . .és ,.Bé- 
kés megyében szomibaton már 
ism ét megjelentek a  vetőgé­
pék a  földeiken.

Á szántás-vetés ¡kényszerű 
szünetét országszerte felhasz­
nálták a betakarítás: meggyor-

.sítására. Békés megye hatá­
rában a hét minden napján 
.20 000-nél if töíbben -törték a ku­
koricát, Tvágták â  szárat és 
szedték a ; cukorrépát. Bara­
nyában hasonló erŐvéL végez­
ték ugyanezeket a  munkákat. 
A ¡kukoricatáblákon , a  ' csapa- 
dékmentés időben' is. 'csak eső- 
köpenyben ' doílgoizhattak. A  
■rendkívül vnéhéz ' körülmények 
között is már égész Baranya 
mégyéberi * befejezték á bur­
gonya és ' a  . napraforgó beta- 
kárítását, a  cukorrépának 80, 
a kukoricának pedig körül- 
belüíl’ 50 * százalékát juttatták 
biztos fedél aláv r r 

A tartós esőziés m iatt a ’ szo­
lok sok " helyütt rothadásnak 
indultak, tehát * minőségrom­
lás veszélye fenyeget. A gaz­
dák éppen ezért mindenütt’ 
teljes erővel láttak hozzá éh­
hez a munkához is.

BELFÖLDÖN is forgalomba 
kerül az új típusú tranziszto­
ros, nyomtatott áramkörös* 
három hullámsávos, a gépko­
csi rázását kitűnően biró 
autórádió, amely Székesfehér­
várott készül. Az év végéig 
ötezret adnak át a  hazai ke­
reskedelemnek.

Elektromos karóra, 
házi meteorológiai állomás

Negyven új szolgáltató házat, 
szervizüzemet nyitnak aí év végéig

m adik  legnagyobb  » távúnk  m el­
le t t i  üdü lő h e ly . Ű . .L evéltár,
ir a t tá r .  12. I rá n  pénzegységé. 13. 
H azán k  iegkérése ttebb  m agas­
la ti  üdü lőhelye . IS. A m áj • vá la­
déka.' 18. A  B ala ton  északi p a r t­
já n a k  legrégibb — té len  i s  üze­
m elő  — gyógy- és üdülőhelye. 
22. K e ré k / ném etü l. 26. R e tten ., 
28. Illa to s ita l. 29, A. M. 31. Tiszr; 
te le tpéldány . ;32. B olíviai v á ro s / 
34: F o ly ó '' C sehszlovákiában. 35.Í 

. V adregényes ' fekvésű  > tóparti! 
üdü lő h e ly ; 37. Portéka." 39. K inék

Szarvason m egnyílt az or­
szág legkorszerűbb szövetkeze­
ti autószervize, amely több 
mipt . hárommillió i forintos 
költséggel készült. Az avatás 
alkalmából Erdős József, az 
OKIŜ Z elnöke,. tájékoztatót 
adott a kisipari szövetkezeti 
javító-szolgáltató tevékenység­
ről és a hálózat fejlesztésé­
ről.

Békés megye ktsz-ei az el­
múlt évben 67 m illió forint ér­
tekben végeztek a lakosság 
részére j ávítást-szölgáltaiást.
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bán és 65 felvevőhelyen fo­
gadnak él megrendeléseket. A 
megye valamennyi községében 
van cipőjavító részleg. Sok 
helyen van háztartási kisgép- 
é s . elektromos cikkeket j avító 
műhely. Az év végéig a me­
gyében még 21 kisebb javító­
szolgálta tó ház nyílik. Békés 
m esében  1966 végére a legki­

sebb községben is ’ működni fog 
szövetkezeti üzlet, vagy felve­
vőhely. S ilyen hálózatot építe­
nek ki más megyékben is, .

A vidéken létesített szövet­
kezeti felvevőhelyek száma ma 
már meghaladja a I 12 000-et. 
Az év végéig vidéken már 40 
—50 szolgáltató házát nyitnak 
meg. Ezekben a szolgáltató 
házakban szabóság, fodrászat 
és fényképészet kap elsősorban 
helyet^ ugyanakkor létesítenek 
több szervizházat is. A közelr 
jövőben. Sopronban, Kiskőrö­
sön és Budapesten a szarvasi­
hoz hasonló, korszerű autó­
szervizeket létesítenek. í A jö­
vőben nagyobb gondot fordíta­
nak a szövetkezeti műhelyek 
korszerűsítésére, célgépekkel 
látják e l . a háztartási gépeket 
és elektromos készülékeket 
javító részlegeket és nagy tel­
jesítményű gépeket kapnak a 
vegytisztító- és mosórészle- 
gek;

Az NDK . j5ragyáraából 1960 
óta egymáiljiió többféle óra kö­
rülit Majgyaroirszáigra. Ezúttal 
négyszázhatvan óratípust mu­
tatnak be az NDK váüLailaitaá, 
a RAVILL VI.,! Aradi utca 6, 
szám alatti ki^Mtóterimébefn < 

A Óhampion Electric a vi­
lág egyetíLetri ollyain . naptáras* 
elektromos .¡karórája, m ely égy 
11 m pliméter átmérőjű és 3 
m illim éter vékony, 1,5 voDtps 
elemmel égy évig jár egyszeri 
felhúzással. Az ’ ugyancsak
naptáras Kaliber karórát vi* 
szonf ,?a , kéz mozgása •partja 
állandó üzemiben. .

Á  kiállítás • sztárjai ; közé 
tartozik az aranyérme»» • oklie- 
veíes „Luxösitar” színházi lát­
cső és a sokfajta; érd'ékes for­
májú, újfajta műainyagiból ké­
szült; szemű Vegikerét. • Szoba­
dísznek is beillik az a több 
műszerből álló kism éretű. be­
rendezés, amiéi,ilyet bárki saját 
használatéira meteorol'ógiai 
össziképet alkothat. ; A 'Sáilifiótt 
.újdons'ágok a jövő év első. fé- 
lébah már . vásárolhatók, a 
szaküzlatekbén. .
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